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Stevilka 31

Podonavska konferenca

31. julija se priéne v Beogradu konferen-
ca o ureditvi podonavske plovbe in s tem
trgovinskega prometa na tej srediiéni evs
ropski reki. Ko je pred tedni Rusija dala
pristanek za to konferenco, so mnogi videli
v tem prvi ruski »da« in prvi znak, da
utegne séasoma vendarle priti do gospos-
darskega sodelovanja med vzhodom in za-
padom, kar bi tudi politiéne in ideoloSke
napetosti v Evropi ublaZilo. Ker je tolrat
Beograd kraj, kjer se bo vriila ta konfe-
renca, bo ta z ozirom na zadnje dogodke
Se posebno zanimiva.

Donava je po prvi svetovni vojni postala
izredno vaZna prometna Zila, kajti po raz-
padu monarhije se je ob njenih obalah
stiskala skupina drZav naslednic, ki je hila
med seboj povezana le s slabo in novim
mejam ne veé zadostno Zelezniiko mreZo.
Visek prometa je bil doseZen leta 1936., ko
so prevozili po Donavi 7 in pol milijona me-
trskih ton blaga. Avstrija in Neméija sta
vzhodnim drzavam dobavljali predvsem
stroje in kemikalije, v zameno pa sta uva-
Zali  poljedelske proizvode. Danes sicer
vzhodnoevropske drzave bolj ko kdaj prej
streme po lastni jndustrijalizaciji, vendar
80 jim prav na tej poti neobhodno potreb-
ne surovine in stroji. S

Po drisgl svetovui vojul ¢ Fils luavska
trgovina skoraj popolnoma zastala. Pred
vojno je podonavska trgovska plovba raz-

polagala z okrog 3500 ladij. Od teh ladij pa .

jih ‘je 800 plulo pod . zastavami drZav, ki
&ploh niso mejile na to reko. Vojni dogodki
so S§tevilo ladij na Donavi zmanjSali na
2500, od katerih jih je skoraj tri etrtine v
donavskih vodah vzhodnih drzav.

Vse te Stevilke same Ze dovolj zgovorno
priéajo o veliki vaznosti, ki jo ima Donava
za srednjo in jugovzhodno Evropo.

Leta 1246. je bila na Dunaju konferenca,
na kateri so naceli vpraSanje svohodne trs
govine po Donavi. Toda zavezniki niso
prisli do soglasja. Rusi niso hoteli popustiti.
Bili so tudi proti temu, da bi se konferen=
ce udelezila Avstrija, ¢eprav je obdonavska
drZava, ker z njo Se ni sklenjena mirovna
pogodba. Na predstojeéi konferenci v Beos
gradu pa bo po svojem opazovalcu zastos
pana tudi Avstrija.

Tezko je biti optimist glede izida beo-
grajskih razgovorov. Polozaj v Evropi je
Ze tak, da so dvomi upraviéeni. Pri vsem
tem pa vendarle ne smemo pozabiti, da
Imajo tudi vzhodne drZave velik interes na
obnovitvi podonavskih trgovskih zvez in
bodo skuSale s tem svojim staliSem tudi
prodreti. VpraSanje je, kaj bo rekla Rusija,
za katero pa je donavski problem v prvi
vrsti le politiénega pomena.

Beograd, oziroma jugoslovanska vlada
bo tako imela julija kar dovolj zanimivih
prireditev. Po zasedanju V. kongresa K, P.
Jugoslavije, ki je nasprotstva med komu-
nistiéno stranko Jugoslavije in ostalimi
strankami v vzhodnem bloku le Se poglobil,
pridejo torej v to nekdanje sredis¢e Komin-
forma delegati velesil in srednje- ter ju-
govzhodnih evropskih drZav, ki si bodo
najprej seveda ogledali, kako novi Beograd
izgleda, Se bolj pa jih bo zanimalo, kaksno
stalisde bo jugoslovanska delegacija zavzes
la na konferenci: ali bo v vsakem pogledu
sledila Rusom, oziroma, ali bodo nas-
prostva, ki so nedavno izbruhnila, naSla
8voj odmev #u tukaj? Slednje ni posebno
verjetno, éeprav so razni glasovi z beograjs
skega kongresa KPJ napovedali iskanje tr-
govskih stikov z zapadom.

Kljub oditni gospodarski nujnosti zopet:
ne otvoritve svobodne plovbe po Donavi pa
bodo vlade vzhodnih drZav na to vpraSanje
gledale skoraj gotovo iz politiénega sta-
ligga.

Amerisko stalite je nedavno povedal zu-
nanji minister Marshall z besedami:

»Ta vaZna evropska vodna pot nudi na-
rodom vzhodne in zahodne Evrope v ncr:

POLOZAJ V BERLINU:

PoloZaj v Berlinu je bil vieraj isti kakor
prejsnje dni. V 24 urah so zavezniSka le-
tala napravila 235 poletov. Zavezniki so
mnenja, da so v Berlinu z isto pravico ka=
kor Sovjeti. Da bi redili svet tragedije nove
vojne, so zavezniki pristali na razgovor in
poskuSajo urediti poloZaj v Berlinu diplo-
matskim potom. Toda nikdar ne hodo pris
stali na nasilno dejanje od strani Sovjetov.
Leta 1945 je bil med vsemi zavezniki dose=
Zen sporazum, da ima vsak zaveznik popol-
no pravico nabaviti vse potrebno za svojo
cono v Berlinu iz lastne cone v Neméiji.
Sovjeti so sedaj ta sporazum prekriili s
tem, da so objavili blokado Berlina. Zavez=
niki prometa po zraku ne bodo zmanjSali,
ampak nasprotno: v bodoé¢ih dneh ga bedo
povedali. Amerikanci so Ze zaéeli zato gras
diti na svojem podro¢ju v Berlinu novo le-
talisée.

Sovjeti so ponudili, da bodo od 1. av-
gusta naprej prehranjevali iz svoje nemske
zasedbene cone ves Berlin in bodo pripe-
liali 100,000 ton Zita. Toda to pon\-ﬁl;*a

Jugoslavija naj preneha
1 1ahlevami po izrocilvah

V ponedeljek je v britanskem parlamentu
izjavil- podtajnik za zunanje zadeve, g.
Mayhew, da Velika Britanija ne bo veé
upostevala zahtev po izroéitvi jugoslovan-
skih drZavljanov, ki so obtoZeni s strani ju-
goslovanske vlade kolaboracijonizma. Mays
hew je izjavil: »Zdi se nam, da je Ze cas,
da se s tem preneha in smo o tem obvestili
jugoslovansko vlado.«

Po koncu vojne je jugoslovanska vlada
zahtevala od Velike Britanije 1800 izroéi-
tev, od katerih naj bhi bilo 400 v britanski
conl.

Britanske oblasti so vsak sluéaj preiskale
in so na podlagi ugotovitev krivde izrodile

- 50 oseb.

Jasno je, da sedaj, tri leta po koncu voj-
ne, ni ve¢ mogole nadaljevati s preiskas=
vami in Velika Britanija ho sedaj prouéila
Se enkrat 19 slucajev, pri katerih izgleda,
da gre za prave vojne zloGince. Imena teh
19 oseb bodo objavili.

G. Blackburn je pozdravil izjavo g. May-
hewa in ga zaprosil, naj navede vsaj eno
ime od teh 19, da bi mogli imeti vsaj malo
pojma o njihovi krivdi. G. Mayhew je od-
govoril, da je najbolj znan Pavelic.

] {Reuter)

malnih razmerah javni pripomocek za trgo-
vanje. Svobodna in dostopna plovba po Do-
navi nudi debre posledice obseZnejSe trgo-
vine in je v resnici stvarno potrebna vses
mu evropskemu Ijudstvu v njegovem vsak:
danjem Zivljenju.«

Kakor so te besede resniéne, tako pa je
tudi resniéno, da si sedanji rezimi v vzhods
ni Evropi bolj malo Zele ssvobodne in do-
stopne« plovbe po Donavi in to iz razumljis
vih razlogov. Ce so na Simmerinkem mo-
stu na Dunaju in povsod tam, kjer se za:
fenja takoimenoveni Zelezni zastor, v ve:
ljavi ukrepi, spriéo katerih je komaj mo-
gote govoriti o kaki svobodni trgovini, po-
tem je komaj verjetno, da bi se na Donavi
kaj spremenilo, kar se tega tide.

Dejstvo je, da je loditev vzhodne Evrcpe
od ostale Evrope umetni proces, ki je v
Skodo obema polovicama.

Podonavska konferenca pa bo verjetno
spet forum, kjer se bodo kresale iskre in
¢e »se bodo tresle gore, se bo v najholizam
slucaju izlegla miS«. F.

smatrajo za politiéni manever in nihée ne
verjame, da bi Sovjeti od 1. avgusta to tudi
izvajali.

AmeriSki general Clay je po povrathku iz
Amerike na tiskovni konferenci v Berlinu
izjavil, da so Zedinjene drzave pripravljene
pogajati se s Sovjeti glede Berlina, nikdar
pa ne bodo pristale na nasilje.

V Berlinu gradijo tretje letalisde za pri-
mer, da bi se povedalo Stevilo letal, ki vri-
jo polete radi prevoza Zivil.

Zastopnik berlinskega Zupana je odsta=
vil upravnixa berlinske policije Paula
Markgrafa, ker ni izpolnjeval nalozenih mu
dolznosti. Toda Sovjeti odstavitve niso
priznali in podpirajo Markgrafa. Tako ima
Berlin sedaj dva na&elnika policije.

Sovjeti so zavrnili britanski protest, v
katerem so Angle%i protestirali proti akro-
bati¢nim vajam ruskih letal nad britaaskim
letaliSéem Gatow. ;

Britanski vojaSki poveljnik Berlina ge-
neral Robertson je odpotoval v London,
kjer razpravijajo o poloZaju v Berlinu.

Zavezniskd letala letajo v nezmanjSanem
obsegu. V torek je prepeljalo 288 letal
1628 ton hrane.

Iz Frankfurta porotajo, da je prekinjena
vsaka zveza med vzhodno in zahodno cono
Nem¢ije. Zaveznifke oblasti pravijo, d2 so
ti ukrepi samo zadasni zaradi tehni¢nih
razlogov.

Po mnenju poudenih krogov stojimo pred
odlogilnim ohdobjem v razvoju berlinske

krize, ker zna priti do lodenih policijskih
ravnateljstev za zapadne predele in vzhodne
predele Berlina.

V zvezi s tem je zanimivo tudi porecilo,
&eS da je prispel v Berlin naslednik mar$ala
Sokolovskega, marsal Rokosovski.

&

Trije zavezniki vojaski guvernerji Nems
¢ije in 11 nemskih predstavnikov se je spo=
razumelo, da bodo objavili zedinjenje vseh
treh con Nemdéije. O tem je bila objavljena
uradna izjava, ki pravi, da bo stopil ta spo=
razum takoj v veljavo.

Prav tako je bilo sklenjeno, da bo skli-
cana nems$ka ustavodajna skupséina. Volits
ve za to skupSfino bodo zalele 1. sep-
tembra.

Predsednik Truman
optimist

Predsednik Truman je na tiskovni konfe-
renci v Getrtek, 22. julija rekel, da obstaja
po rnjigovem misljenju sedaj najhoijSe
upanje za mir.

Podprl je izjavo zunanjega ministra
Marshalla, ée§ da Amerika odlofno odhbija
vsak poizkus nasilja, da pa rada pristane
na to, da se izkoristi vsaka moznnst za re-
Sitev berlinske krize.

General Clay, ki je priSel iz Berlina, je
imel potem pogovor s predsednikom Trus=
manom.

|lzredno zasedanje ameriskega kongresa

V torek je predsednik Truman na izredni
seji kongresa predloZil nov naért za izboljs
Sanje zivljenskih pogojev in proti zviSanju
cen ter proti inflaciji. Naért obsega osem
tock,

Predsednik Truman je zahteval tudi kre-
dit v znesku 65 milijonov dolarjev za zgra-
ditev doma za ZdruZene narode v New
Yorku. Prav tako je predlagal, da se zvisa
kvota za preseljene osebe od 200.000 na
400.000 beguncev in to v teku Stirih in ne

Tito zeli frgovinske odnosaje

Marsal Tito je imel v nedeljo razgovore
z biv8im guvernerjem Kalifornije Alsonom
in mu rekel, da je Jugoslavija pripravljena
zakljuciti trgovinske pogodbe z Zedinjeni-
mi drZavami. Te pogodbe pa bi bile éisto
gospodarskega in ne politiéne narave.

dveh let, kakor je bilo prvotno odobreno.

Kandidat republikanske stranke Dewey
je po razgovoru z generalom Eisenhowers
jem izjavil, da se popolnoma strinja z vlad-
no politiko glede Berlina,

Mednarodni pregled afomske
dejavnosti na svelu

Organizacija ZdruZenih narodov je po-
vabila vse vlade ¢lanice, naj posljejo poros
¢ila za prvi mednarodni pregled atomske
dejavnosti na svetu.

Ti podatki bodo sluZili za temelj razgo-
vorom, ko bodo prihodnjo jesen proudevali
vpradanje nadzorstva nad atomsko silo v
Glavni skup&€ini in bodo istodasno pokazali
svetovno vaznost vpraZanja atomske ener=
gije.

Resnost sveiovnega prehranjevalnega
polozaja

Glavni ravnatelj prehranjevalne in po-
ljedelske organizacije (FAO) Norris E.
Dodd je izjavil, da se FAO trudi na vse na-
¢ine, da bi olajSala svetovno prehranheno
krizo.

Dodd, ki je bil svoj €as ameridki podtaj-
nik za poljedelstvo, je poudaril, da je la-
kota glavni vzrok vojn ter da lahko FAO
veliko pripomore k dosegi trajnega miru s
tem, da pobija lakoto.

Dodd je zadrtal temno sliko svetovaega
prehranbenega polozZaja. Glede vesti o po-
vetanju proizvodnje v Evropi ter dobre Ze-
tve v ZdruZenih drZavah je dejal, da bi
lahko te vesti nekatere zapeljale, da hi mi-
slili, da je kriza Ze skoro reSena, v resaici

pa, Ce gledamo v bodo¢nost, postaja pro-
blem vedno teZzji. Glavni ravnatelj FAO je
nato pojasnil ta svoja predvidevanja re-
ko€ ,da se je prebivalstvo na svetu v osmih
letih in to od leta 1938 pa do 1946 pove:-
¢alo za 6%, to je za 130 milijonov oseb, in
Se vedno narasca,

Dodd je izjavil tudi, da FAO namerava
pospeSevati razvoj podroéij, kjer je treba
modernizirati in poveéati proizvodnjo, na-
dalje izboljSati razdeljevanje Zivil, pospe-
Sevati mednarodne sestanke izvedencev, da
bi razpravljali o prehranbenih problemih
ter o naértih za izvedbo istih, ter konéno
prilagoditi delovanje drugih organicij na
prehranbenem in poljedelskem podrodju.
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BOLGARIJA

Bolgarski komunistitni list »Rabotnis
esko Selo« porola, da je bolgarska komus
nistiéna stranka napovedala celo vrsto
ukrepov, da bi ohranila stranko pred zmo-
tami in slabostmi, katerih obtoZuje Komin-
form jugoslovanske komuniste., Bolzarska
}'mmunistiéna stranka ni imela kongresa Ze
3tiri leta, odkar je na oblasti. Zato je cens
tralni komite napovedal strankin Xongres,
ki bo dne 30 julija. Program kongresa je
spraviti stranko na linijo, ki jo zavzema
Kominform do marksisti¢no-leninisti¢nega
nauka, Program napoveduje poostritev dis-
cipline v stranki, di%¢enje nezaZelenih &las
nov in razne druge ukrepe.

Dimitrov je odita] jugoslovanskemu ko=
munistiénemu vodstvu nacionalistiéno, pros
timarksistiéno in protisovjetsko politiko
glede Macedonije. Rekel je, da so jugoslo=
vanski in macedonski voditelji vetkraf
kriili jugoslovansko-bolgarski sporazum o
Macedoniji. Na ta naéin je prvié prodrlo v
javnost sporoéilo, da sta se lansko leto
marsal Tito in bolgarski predsednik Di-
mitrov na Bledu spora2zumela o razdelitvi
Balkana, o ustanovitvi posebne macedon-
ske drZave in o tem, da bo Jugoslevija
vrnila Bolgariji majhen obmejni pas, ki ga
je dobila po versaillski mirovni pogodbi. Po
tem sporazumu bi dobila Jugoslavija v
okviru juZnosslovanske federacije maces
donski okraj Pirin, ki leZi v zahodni Bolga-
riji. Do formalne ustanovitve te federacije
bi omenjeni predeli ostali pod dosedanjo
suverenostjo s kulturno avtonomijo. Zdaj
Jje centralni komite bolgarske komunistiéne
stranke obdolzi] Jugoslavijo, da je v Pirinu
ustanovila nekako »drZavo v drfavic na
bolgarskem ozemlju in da dobivajo jugo-
slovanski macedonski agenti navodila iz Ju-
goslavije ter hujskajo ljudstvo proti Bol-
gariji.

SOVJETSKA ZVEZA

Prezidij vrhovnega sovjeta je izdal dne
14, julija dekret za povedanje davkov na
dohodke, ki jik imajo kmetje iz svoje za=
sebne lastnine, kakor tudi na zasebne do:
hodke, ki jih dobivaic kmetje iz zadrug.
Ta davek je povi®an po vogresive’ lestviei
in sicer od 3 do 2u.» Mekret ome
omenjeni davek v visali zato, k
" sebni dohodki lLmaiov zadrupari
veéji, Tisti, ki1 so bili doslej te;
opro&teni ,bodo morali po novi ur
¢ati polovico davka. Ta nova uredba je
posledica preusmerjene sovjetske politike
do kmetov. Sovjetski tisk je zadnje &ase
vedno ostreje kritizira! kmete, da g0 posve:
¢ali preve¢ paZnje tistemu kodtku zemlje,
ki jo je lahko vsak imel iu so zato premalo
vestno izpolnjevaii sicje dolZnosti na ko
lektivnih kmetijah (kolhozih).

Pripomniti je treba, da je v Sovjetski
zvezi dovoljeno, da ima kmet majhen kos
Stek zemlje, eno kravo in nekaj perutnine.
Prav tako sme tudi razpolagati z zasluz-
kom svojega zasebnega dela. Z novim davs
kom sta urejena ravno ta njegov zasebni
zasluZek in imovina. Oblasti prifakujejo,
da bo sovjetski kmet odslej posvelal veé
pozornosti delu na kolektivni osnovi.

Sovjetska zveza je praznovala v nedeljo
dan sovjetskega letalstva., Ogromne mno-
Zice 1judi so se zbrale na letalif¢u Tusino,
kjer so predvajali ob navzoénosti genersli-
sima Stalina zraéne akrobacije in prikazali
nova ruska letala.

ZDRUZENE DRZAVE

Dvanajst voditeljev ameriSke komuni=
stiéne partije so obtoZili konspiracije z na-
menom, da bi ti 8 silo vrgli vlado ZdruZe:
nih drZav.

Sest obtoZencev, ki so jih aretirali v
New Yorku, so izpustili potem, ko ie vsak-
do polozil pet tisoé dolarjev kaveije. Izro-
¢eni so bili v varstvo svojih pravnih zastop-
nikov. Na svobodi bodo ostali, dokler ho
trajal proces.

En élan te skupine je bil aretiran v Det-
roitu v drzavi Michigan. Izdali so zaporna
‘povelja za ostalih pet obtoZencev,

ObtoZnica trdi med drugim, da so obto:
Zenci od prvega aprila 1945 pa do danes
pod takozvano komunistiéno partijo Zdru-
Zenih drZfav organizirali obSirno skupino
ljudi, da bi z nasiljem vrgli in uniéili ame:-
risko vlado. ObtoZenci so poleg tega vedé
in prostovoljno S8irili nauk, po katerem je
unidenje ameridke vlade z nasiljem dolZnost
in potreba. Na podlagi zakona je najvija
predvidena kazen 10 let zapora in 10.000
dolarjev globe za vscko totko obtozbe.

Sodnik je dolo¢il 23. avgust kot datum
prve razprave. Z ozirom na tefke obtozbe
komunisti¢nih voditeljev je zagotovil bra-
nilcem, da bodo obtoZenci uZivali vze ko-
risti, ki jih daje ameriSki pravni postopek.

ObtoZenci niso priznali krivde,

VELIKA BRITANIJA

V London je prispel dr. Otokar Ma-
chotka, ustanovitelj Sole za politiko in
sociologijo v Pragi. Iz CeSkoslovaske je po-
begnil s svojo druzino. Ko je poizkusal po-
begnmiti preko meje, je videl, kako so ustre:
lili dva druga begunca. Njegov starejsi
sin, 12-letni Pavel je med begom zaSel in
mu je Sele po 12 urah uspelo prekoraditi
mejo, nakar je poiskal svoje starSe, ki so
bili med tem prisli Ze v Neméijo.

FRANCIJA

Novi francoski ministrski predsednik
André Marie je sestavil novo vlado, v ka-
teri je 18 ministrov in 17 drZavnih tajni-
kov. Ta vlada je ena izmed najob3irnejih
po vejni. Zunanji minister v novi viadi je
postal Robert Schuman, notranji minisier
pa Jules Moch.

MADZARSKA
Na MadZsrskem se razvija vedno moé-

neje boj med kmeti in komunistiéno par-
tijo. Dnevno poroéa vladni tisk na Madzar-

skem o masovnih aretacijah kmetov in |

uredm"kpv Vv poljedeljstvu. Vlada je zapo-
vedala likvidacijo kulakov. Pod smrtno kaz-
nijo Je prepovedano zasebno mlatiti Zito.

Odprto pismo
petemu kongresu kom. partije Jugoslavije
Vsem komunistom federativne narodnerepublike Jugoslavije

Mi, ¢lani komunistiéne partije Jugosla-
vije, slufatelji vojnih akademij, vi§je East-
niSke Sole, udenci na Sovjetski vojni $oli in
mornari$ki Soli, odobravamo, potem ko
smo podrobno prouéili poroéilo Informa-
cijskega urada o poloZaju v komunistiéni
partiji Jugoslavije in odgovor C. K. KPJ
(= Centralnega komiteja Lkomunistiéne
partije Jugoslavije), odnosno vse odredbe
in ostalo gradivo, ki je bilo objavljeno v
tisku glede zadrZanja sedanjih voditeljev
C. K. KPJ, ter podpiramo resolucijo Infor:
macijskega urada, ki svetuje na8i partiji
edini moZen in pravilen izhod iz tega polos
Zaja, v katerega so jo privedli Tito, Kar-
delj, Djilas, Rankovi¢ in drugi njihovi pri-
stasi.

Odlo¢no protestiramo proti neprijateljski
politiki, ki jo vodita C. K. KPJ in vlada
Jugoslavije napram Sovjetski zvezi, VKP
(b) (Vsezvezna komunistiéna partija bols
Sevikov), napram vsem bratskim kompartis
jam in drZavam z novo demokracijo.

S svojo protisovjetsko nacionalistiéno
politiko izdajajo Tito, Kardelj, Djilas, Ran.
kovié in drugi naSo domovino, ruijo naso
demokratiéno drfavo, ustanovljeno s po-

21, julija se je priel v dvorani biviega
kraljevskega dvorca v Beogradu peti kon-
gres jugoslovanske komunistidne partije.

V govoru, ki je trajal 8 ur, je margal
Tito zavrgel obtoZbe Kominforma napram
njemu in Centralnemu odboru jugoslovans
ske komunistiéne partije.

Ko je otvoril ta kongres v dvorani, ki je
zavarovana z mocno vojasko straZo, je mars
8al Tito obtozil Kominform, da je »pozval
jugoslovanske narode k drzavljanski vojs
ni,« Nadalje je izjavil Tito, da je obtoZba,
ce§ da se je prifela jugoslovanska partija

I0allontl o2 Sovietske zveze in ljudskih

;@gDSlp. Jv 90U apaudll VSl sudUllaivalll
regkcionarji zaradi naSega trdnega poleZa-
ja,« je izjavil Tito, »Ce smo poizkusali so-
delovati z drugimi drfavami, smo delali to,
ker smo mislili, da bomo na ta uadin utrdili
svetovni mir. Nikdar pa nismo prekrsili nas
¢el marksizma ali lojalnosti napram na$im
prijateljem.« ;

Marsal Tito je obljubil, da bo storil vse,

da zboljfa odnoSaje s Sovjetsko zvezo. Tos
da jugoslovanska politika bo ostala taka
kot je bila, in to na tak naéin, da bo mogode
zaradi sploSnega miru sodelovati tudi z
onimi drZavami, ki niso pod direktnim vpli-
vom Sovjetske zveze.
- Drugi dan kongresa je govoril pet ur ge-
neralni polkovnik Rankovi&, notranji minis
ster, ki je porotal o organizaciji jugoslo=
vanske komunistiéne partije zelo podrob:
no in navedel mnogo &tevilk, pri &emer je
objavil, da je okroz T0 odstotkov vsega
vojastva vpisanega v komunistiéno partijo,
a izmed éastnikov jih je 90 odstotkov &las
nov, Vsa jugoslovanska partija ima 468.000
¢lanov,

General Rankovié je izjavil v teku svoje-
ga govora, da so vsi Solski nadrti izdelani
v duhu marksizma in leninizma in osno-
vani na delu Marksa, Engelsa, Tenina in
Stalina.

Tretji dan kongresa komunistine pars
tije Jugoslavije je govoril podpredsednik
vlade Kardelj, ki je ostro napadel Komin-
form zaradi njegovega napada na komus
nistiéno partijo Jugoslavije. Ta napad je
oznaéil kot izmisljotino. Poudaril je. da bi
Jugoslavija rada stopila v gospodarske in
trgovinske zveze z vsemi drZavami, na os-
novi enakosti. Jugoslovanska zunanja polis
tika bi bila izrsZena s slededimi tremi
totkami:

1. popolno podpiranje politike za svetovni
mir in izbolj$anje odnodajev;

2. popolno podpiranje politike gospodar:
skega sodelovanja na osnovi enskoprav:
nosti;

3. popolno podpiranje tistih drZav, ki vo:
dijo politiko za svetovni mir,

Predsednik jugoslovenskega gospodars
szega odbora, Boris Kidrié je poroéal kot
zednji na petem kongresu jugoslovanske
komunistiéne partije v Beogradu o gospo:
darski politiki sedanje jugoslovanske vlade.
V teku svojega govora je izjavil, da sta
poizkusiala Zujevié in Hebrang uvesti v
Jugoslaviii drZavni kapitalizem. Tn to rav-
no v trenutku, ko se je Jugoslavija osvo:

bodila s podrZavljenjem velepodjetij vpada
inozemskega kapitala.

Namestnik jugoslovanskega zunanjega
ministra, Ale§ Bebler je izjavil na kon-
gresu komunisticne partije Jugoslavije, da
tvori pogodba o prijateljstvu s Sovjetsko
zvezo podlago za jugoslovansko zunanjo
politiko. Jugoslavija je Sovjetsko zvezo
vedno podpirala, posebno pri Zdruzenih na-
rodih, v vpraSanju Neméije. Bebler je na=
daljeval, da je bila Jugoslavija zadnja ev:
ropska drZava in tudi zadnja ljudska des
mokracija, ki je dobila svoje zlato iz Zdrus
Zenih dr#av nazaj. Ze decembra me=ees

/ BRI CQUNQRAJEV, ] go3lavija v
no zastopala mnenje, da so ti moZni tudi
med drZavami z razliénimi gospodarskimi
sistemi, seveda pod pogojem, da se raz-
vijajo na podlagi popolne enakosti. Bebler
je zakljuéil svoj govor z izjavo, da na vsem
svetu ni zleta, za katero bi se dalo Jugzo-
slavija kupiti.

La politicnim Se filmski
nesporazum

Med Jugoslavijo in ostalimi komunistié:
nimi drZfavami je priflo za politidnim ne:
sporazumom sedaj do filmskega nespora-
zuma.

Jugoslovanska vlada je zapovedala jugo-
slovanskemu odposlanstvu pri mednarod-
nem filmskem festivalu, ki se vr8i v Mari-
janskih Laznih na Ce3kem, naj vzame na-
za]j vse filme in zapusti festival, ker je od-
bor za prireditev festivala odklonil pred-
vajati jugoslovanski film »Ta narod bo Zi:
\é‘gi« z utemeljitvijo, da proslavlja ta film

ita.

Jugoslovani se pritoZujejo, ¢e8 da so de-
lali samo njim teZkode, doéim so sreakecios
narne« filme amerifkega in angleskega izs
vora predvajali. :

~Prosim, posedite 300 milj.
Vasa vdama ..."

Ko je v januarju Jugoslavija zaprosila
Mednarodno banko v Washingtonu za pos
sojilo v znesku 500 milijonov dolarjev, je
bila ta pro3nja napisana na list navadnega
konceptnega papirja.

Ko je Mr, Rohert Gerner, banéni pod-
predsednik, opisoval v Londonu ta dogos
dek, je dejal: »Dobra je ta, dobiti kar tako
pismo, ki se glasi:

,Prosim, posodite 500 milijonov dolarjev!
Vasa vdana Jugoslavija'.¢

Mr, Garner je z nasmedkom pristavil:

»>Mnenja sem, da je Jugoslavija mislila,
da je pravtako lahko zaprositi za 500 mi:
lijonov dolarjev kakor za pet milijonov.«

Ko so ga vpradali, ¢e namerava banka
osredotoCiti svoje delovanje na deZele Za:
padne Evrope, je Mr. Garner odgovoril:

»Gotovo da ne, toda Jugoslavija ni za-
prosila posojilo v kakine posebne svrhe
ali za izvedbo kaksnih posebnih obnovitve-
nih naértov.« (Reuter)

moéjo vseh narodov Jugoslavije in s po-
moéjo Sovjetske zveze. S svojim izdajals
skim pocetjem, odvratno igro z anglo-ames
riskimi imperijalisti, trgajo vse zveze z ins
teresi proletarskega internacionalizma in
dajejo nafim sovraZnikom upanje, da bo
mogode upostaviti v Jugoslaviji viado ka-
pitalistov in posestnikov zemlje ter popol:
noma spremiti Jugoslavijo v imperijalistiés
no kolonijo.

Vsak poSten Jugoslovan, ki ljubi svojo
domovino, dobro razume, da napredek in
uspehi nove demokratidne Jugoslavije, nje-
na svoboda in neodvisnost niso mogoéi brez
stalne pomoli Sovjetske zveze, bratske
VKP(b) in velikega voditelja narodov, to-
vari$a Stalina. Samo podpora s strani kos
munistiénih partij drugih drzav, s strani
narodnih demokracij in Sovjetske zveze bl
mogla biti porok za uspeino socializacijo v
Jugoslaviji in za jamstvo proti zasuznjenju
nas vseh s strani anglo-ameriSkega impe=
rijalizma,

Iz sedanjega poloZaja se more naSa pars
tija vrniti v komunistidno drufino szmo,
te javno obsodi protipartijsko in protina=
rodno politiko Tita, Kardelja, Djilasa in
Rankovia ter istofasno ohrani popolno
predanost marksizmu in leninizmu.

Obratamo se na zastopnike V. kongresa
in na vse komuniste v Jugoslaviji s pozi-
vom, naj naredijo konec podetju sedanjih
voditeljev, ki so izgubili vsako mero, naj
zahtevajo od njih posteno izjavo o njiho=
vih napakah ter obljubo, da bodo te napa-
ke popravili, prekinjli vse zveze z nacionas
lizmom in se povrnili k internacionalizmu
in da bodo sodelovali pri ojacenju zdruzene

" socialistiéne fronte v boju proti imperija:

lizmu.

Ge bi sedanji voditelji naSe partije ne
bili zmoZni izvesti tega, jih je neobhodno
potrebno izmenjati in izbrati novo vodstvo
KPJ, ki bi bilo zmoZno popeljati naso pars
tijo na pravo pot leninizma in stalinizma.
(Sledi 246 podpisov). (»Pravda«, Moskva).

Bukares§ta, 22, julija. (Kor. »Pravdec)

Po porodilih iz Beograda, se vri V. kon-
gres komunistiéne partije Jugoslavije, ki se
je pridel 21. julija, popolnoma izloden od
mednarodnega komunmistiénega gibanja.
Niti ena Xkomunistiéna partija sveta ni
poslala svojih zastopnikov k temu kon-
gresu, dasiravno je razposlal C. K. KPJ
Stevilna povabila.

Ob priliki kongresa v Beogradu je veliko
ftevilo povabljenih komunistiénih partij
Francije, Romunije, Sovjetske zveze,
Ceskoslovaske, Poljske, Belgije, Italije,
Bolgarije, MadZarske, 8panije, Albanije in
drugih drzav odklonilo povebilo, naj pos-
Ijejo svoje zastopnike na kongres KPJ,
ker so popolnoma soglasale s porodilom,
katerega so sestavili na seji Informativne:
ga urada (= Kominform). Dejstvo pa, da
so povabila zavrnjena, sedaj skrhno pris
krivajo élanom jugoslovanske komunistig:
ne partije,

V teh oxolid¢inah, ko je vodstvo jugos
slovanske kompartije popolnoma izlogeno
iz drugih kompartij, je zanimivo ugotoviti
dejstvo, o katerem je porodal neki tuj ras
dio, da se je odzvala povabilu in posiala
svoje zastopnike ena sama organizacija, ki
si je z izzivalnim ciljem nadela ime 28vis
carska komunistiéna partija.«

Ves svet ve, da je takozvana »8vicarska
komunistiéna partija,« ki se je osnovala
marca meseca 1945, organizacija policijs
sko:trockistiéne-provokatorske vrste, ki je
povezana z inozemsko imperijalisti¢no obs
veSéevalno sluzbo. Ze aprila meseca 1946, 1.
je sovjetski tisk (»Pravdae, 13, aprila
1946) razkrinkal in oznaéil to organizacijo
za izzivalno-trockistiéno skupino. Glavni
namen, katerega ga postavil ustanovitelji te
skupine, je bil boj s Svicarsko »Stranko des
la«, ki zastopa interese delavskega razreda

tudi v Svici. Clani »Stranke dela«, so dobs

ro znani v mednarodnem delavskem gibas
nju in so Ze velkrat odprli odi vsem o pos
litiéni umazenosti vedpomembne bande, ki
Zivi samo od denarja, ki ga dobiva od im:
perijalistov in tujih agentov.

Zelo zanimivo je, da je ravno ta, med-
narodnemu delavskemu in komunistidnemu
gibanju sovraZna organizacija policajev, izs
zivadev in trockistov izrazila, kakor je po*
roal neki tuj radio, Zeljo, da poslje svoje
predstavnike na V. kongres jugoslovanske
kompartije. (sPravdac, Moskva.)
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ATOMSKI RAZBIJACI NA DELU

Velikanski stroji, nekateri liéni, drugi ne-
rodni in grdi na pogled, ki stanejo na ti-
sofe funtov Sterlingov ter proizvajajo ves
likansko energijo ve¢ milijonov voltov, po-
tujejo sedaj v laboratorije in bolnice v Ve-
liki Britaniji, To so atomsXxi razhijaéi, naj-
novejSe orodje ¢loveka, ki mu pomagajo
reSevati tajnosti stvarstva; nekaj jih je ve-
likanske vaznosti v boju proti obolenju na
raku. 3
Atom v svojem sestavu bi lahko primer:
jali s konstrukeijo stvarstva, ki ima v sre:
dini sonce, okrog katerega se vrte planeti.
To atomsko sonce je atomsko jedro, planeti
so elektroni, ki se vrte okrog njega. Jedro
je sestavljeno iz protonov, ki imajo pozi-
tivno elektriéno nabitost, in nevtronov, ki
nimajo te nabitosti.

Pozitivna nabitost je vedno v ravnoteZju
z elektroni, ki imajo negativno nabitost. V
vsakem atomu je isto Stevilo elektronov ka-
kor protonov.

Ceprav si je teZko predstavljati je ven:
darle dejstvo, da je atom najvedkrat pra=
zen prostor.

Toda ta prazen prostor ni »mrtev. Poln
je energije in sil, ki povrogajo, da kroZijo
planeti-elektroni =z velikansko hitrostjo
okrog jedra-sonca in ki drZe skupaj sesta-
vine atoma. Kaj so sile jedra, do sedaj Se
nj bilo dognano, toda poznane so kot tisoés
krat jag¢je in se razlikujejo od privlaéne
sile,

Za razhitev atoma in povroditev ogromne
energije, ki je v njem, je treba udariti ne-
posredno v jedro ter tako razbiti vezi, ki
veZejo protone in nevtrone, iz katerih je to
jedro sestavljeno. To je bilo storjeno v ve=
liki meri in izraZeno v atomski bombi, kjer
je bilo razbitih 235 uranijevih atomov.
Atom je nov vir energije ,toda opraviti bo
treba Se veliko delo,  predno bo mogode
konéno odgovoriti na vprafanje, ki sta ga
zastavila Ze francoska znanstvenika Pierre
in Marija Curie pred petdesetimi leti: »Ke =
ko so sestavljeni atomi stvar-
stva?

Bil je Se drugi francoski znanstvenik,
Henri Becquerel, ki je priéel revolucijo v
atomski vedi, ki je privedla do novih 2tom-
skih zdravil, ko je leta 1896 opazoval, kako

je nekaj fotografskih plo3é, ki jih je bil
pustil leZati na mizi, postalo érnih potom
Xristalne soli, ki je vsebovala uranij. Na za:
goneten nadéin so bili proizvajani zelo moc-
ni Zarki. Kaj se je zgodilo takrat, vemo se-
daj — bil je proces izbruha v atomu. Z
drugimi besedami povedano, element je bil
radioaktiven.

Ko sta nekoliko pozneje Curie-va s sil
nim delom pridobila iz mnogo ton smolnate
mesanice okrog 1/300 unée (ounce) radija,
ki je najbolj poznan radijsko aktivni ele-
ment, je postalo jasno, da je potreba nove
teorije glede domnevno neizpremenljive na=
rave atoma.

Fizike so pric¢ele smatrati za alkimiste
iz starega veka, ki so raziskovali in prou-
¢evali pretvoritev materije (kar je z drugi-
mi besedami le razbitje atoma). Zares Ze
naslednji koraki so pokazali, da so fiziki
»podedovali pla8é« alkimistov, kajti vpra-
ali so se, zaka] ne bi mogli spremeniti kak-
Sen element v drugega teZjega, s tem da ga
»napadejo z artilerijo« jedra?

Velik britanski znanstvenik, Lord Ru-
therford je prvi pridel s tem leta 1919. Za-
del je nitrogen-atome z naglo premikajo-
¢imi delci alfe s pomoéjo radija ter mu je
uspelo spremeniti nekaj od teh v teZja
oksigenova jedra. Tedaj je pricel raz-
voj izdelovanja velikanskih strojev za pri-
dobivanje kroglic s éloveSko roko za pro=
diranje v jedra.

Atomske kroglice, ki jih uporabljajo za
pretvoritev jedra, morajo imeti hitrost sto-
tin in tisoéev milj na sekundo. Edini na-
¢in, po katerem se to lahko zgodi, je stals
no pospeSujofa hitrost delovanja elektrié-
nih polov v elektriéno nabitih kroglicah.

Samo lahka jedra lahko uporabljajo kot
kroglice, kajti teZja imajo veéjo elektriéno
nabitost in bi jih vsled tega ona jedra, ki
jih je treba razbiti, odbila. Zelo obseZno so
uporabljali protone (navadna hidrogensia
jedra) za bombardiranje.

Narava sama je ustvarila veliko atom-
sko razbijalno orodje in sicer delce koz-
miénih Zarkov. Ti kozmiéni Zarki se usipa-
jo na nas iz daljave —nikdone ve, od kod.
Imajo veliko prodirno silo, ki jo po veédini

“povzroéajo delci, imenovani »mesons«, ka-

$

tere proizvajajo v visji atmosferi. Ti »me-
sons¢ se proizvajajo, ¢im zadenejo delci z
visoko energijo ob jedro atoma.

Po vsem svetu — visoko zgoraj v 8vi-
carskih Alpah, z pripravami, ki so pritrjene
na skale in se dvigajo milje visoko in spo-
daj ob morju s posebnim strojem, za ka-
terega je napravil naért belgijski profesor
August Piccard, proudujejo te »mesons«.

V marcu je bilo naznanjeno, da so umet-
no producirali »meson« na univerzi v Ka=
liforniji. Ta »meson «ima energija 4 MEV
(milijon elektriénih voltov), toda »me-
sons¢, kateri bombardirajo zemljo, imajo
energijo na bilijone elektron:voltov. In to
jeono, vsled ¢esar bodo znanst-
veniki nadaljevali s proizvod-
njomoénejsSih strojev za razbi-
janjeatomov,doklernebodoob:
vliadali kraljestvo znanja, ki
lezi globoko vatomu.

Maurice Goldsmith.

Razkazovanje britanskih
atomskih tajnosti

Britanija je pravkar nudila
svetu beZen vpogled v svoja
tajna atomska podjetja v Har-
wellu, Berkshire, Predstavniki
mednarodnegatiskasoobiskali
ustanovezaraziskovanjeatoms
ske energije ter si ogledali 75
odstotkov teh tovarnidkih ob-
jektow.

Cesar niso videli, jim je razloZil ravnas
telj, Sir John Cockroft. »Podrobnosti na-
Sega delovanja so bolj tehnoloSkegza zna-
¢aja in odkritja bi lahko pomagala drugim
deZelam pri graditvi proizvajalnih objek:
tov, ki bi sluzili za proizvodnjo atomskega
orozja,« je dejal .

Sir John je razlagal, da se Velika Brita-
nija zanima predvsem za silo jedra, v koli-
kor to sluzi industriji, ter da je treba regiti
Se resne probleme in da njihova reditev
zehteva ¢asa, :

Zaradi tega nobeden resen &lovek, ki dela
na tem podroéju, ne verjame, da bi mogla

energija jedra prispevati k pomnozitvi sves.

tovne sile ze v bliznjem desetletju.

I

Levo zgora j: Eiffelov stolp v Parizu je pred kratkim obiskal ,,tezak" obis-
kov?,lec. Slon, ki ga vidite na sliki, se je pripeljal na dvigalu, da bi videl
svoje mesto enkrat iz ptifje perspektive, do prvega nadstropja tega pa-

riSkega simbola, (Keystone),

Levo spodaj: AmeriSka letala ,Skymaster“” so pripeljala prvi tovor 200
ton premoga v Berlin-Tempelhof, kjer ga nalagajo na tovorne avtomobile,

(Keystone).

Spodaj v sredini Podpisovanje anglo-ameriske Marshallove pogodbe v
Lond_onu. Od leve na desno: Sir Stafford Cripps, punanji minister Bevin in
ameriski poslanik v Londonua, Mr. Lewis Douglas. Levo stoji trgovinski

minister Harold Wilson. (PA — Reuter). &

De Sno zgoraj: Zastopnikom tiska je bilo. dovoljeno obiskati raziskovuino
in preizkusno postajo za raketne izstrelke v Woomeri, severozapadno od
Adelaide v Avstraliji. VoiaSio nadvse vaZni poizkusi se vriijo na strogo
omejenem puscavskem ozemiju, ki obsega nad 3000 km. Slika predstavlja
nemski V2 izstrelek malo pred odstrelitvijo. (Central Press).

Dean_ spoda j: Feldmarsal Viscount Montgomery se poslavlia od Av-
strije. Po tridnevnem obisku v Avstriji se je feldmar3al Viscount Mont-
gemery podal 7z letalom anzaj v Anglijo, (I S, B :
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Eden izmed problemov bo pridobivanje
velikih mnozin radioaktivnega pepela, ki bi
ga proizvajale svetovne elektriéne posteje,
izkoris¢ujoé gorljivost jedra.

Ediniv Evropi.

Obiskovalei so bili informirani, da je
Harwell edini center v Evropi, ki proizvaja
radioaktivne vrtavke za uporabo v zdravs
stvu za medicinska, biolo¥ka in poljedelska
odkritja. Dosedaj jih je bilo treba uvazati
iz ZdruZenih drZav in pladevati v dolarjih.

Sedaj pa jih lahko Ze izvazajo in tudi za
domado uporabo jih je dovolj, Precej so jih
izvozii v posebnih svinéenih posodah v
JuZno Afriko, Svedsko in druge deZele,

Hartwell ima sedaj dve atomski bateriji
v obratu in sicer »Gleep«. (grafitna razisko-
valna baterija z manjSo energijo) in »Be-
po«, dosedaj najmodernejSo baterijo, ki de-
luje 60krat moéneje nezo »Gleep.«

USA hocejo doseci nad-
zorstvo atomske energije

Pod naslovom »Mednarodno nadzorstvo
nad atomsko energijo na razpotju« je ames
riko zunanje ministrstvo objavilo kniigo,
ki daje pregled dosedanjih naporov Zdrus
zenih drzav v okviru Komisije ZdruZenih
narodov za atomsko energijo, da bi se za-
gotovilo mednarodno nadzorstvo nad atoms-
sko energijo.

Ako bi drzave prostovoljno Zrtvovale del
svoje suverenosti kakor to predlaga na-
¢ért, je mogole upravieno pri¢akovati, da
bodo lahko vsi narodi uZivali v miru plo=
dove te nove iznajdbe,

Zdruzene drzave so ponudile, da se odre-
fejo svojim atomskim bombam in vsakega
dela za proizvodnjo atomskega materiala v
obsegu, ki bi lahko predstavljal kaksno ne-
varnost, ter da sporofe svoje znanje v pos
gledu proizvodnje atomske energije med-
narodni ustanovi, ki bi imela pravico, da

1. nadzoruje vsa delovanja na. podroéju
atomske energije, ki bi lahko bila nevarna
za svetovno varnost, ali pa ki bi fama po:
stala lastnik atomske proizvodnje;

2. nadzoruje, pregleduje in dovoljuje
vse ostale delavnosti;

3. pospeSuje koristno uporabo atomske
energije.

Sovjetska zveza je odklonila predlog Zdrus
Zenih drZav kot nesprejemljiv in je pred-
loZila svoj lastni naéct, ki ne upo3Steva ob-
stojedega -tehniénega znanja v vpraSanju
nadzorstva atomske eneigiie in ne nudi za-
dostne podlage za udnk.vi.o mednarodno
nadzorstvo- in za izlljuéitev atomskih
orosi). ) 3

.
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Petek, 30. julija 1948

Zupnik iz cvetocega vinograda
Drama v treh -dejanjih (v 10 slikah)

Spisala: Timmermans-Vaterman - Prevedla: K. Jelsnikova

Tretje dejanje
(3. Nadaljevanje)
PRVA SLIKA

V kapelici nae ljube Gospe petih ran: v ozadju barvano stekleno okno. Dnevna sve-

tloba sije skozi okno na oltar, kjer je slika nase ljube Gospe, petih ran. Skozi pisano

okno sije sonce in njegovi Zarki so lepo barvani in ble$éedi. Leontina moli pred oitar:
jem. Mieke Zand, ovenela starka nastopi in zmaje z rameni.

MIEKE ZAND (zase): Ubogo dete...

LEONTINA (vstane in gleda zamaknjeno
sliko v oltarju): Sedaj... sedaj se bo
zgodilo...

MIEKE ZAND: Kaj se bo zgodilo, ljubo
dete?

LEONTINA (ne da bi se ozrla): GudeZ,
Mieke... ¢udeZ... danes je devetdnev:
nica pri kraju... sedaj se mora zgoditi
cudez... O ¢utim, kako Ze prihaja, tiho
z zametnimi koraki.., srebrn glas se
priblizuje ... sedaj je pred vrati... Od-
pirajo se.v, tho i ‘tuije i tutje...
(Obstoji vea vesela zamaknjena, toda vse
je pri miru. Leontina ¢aka, éaka, pogle-
da proti vratom... vse je mirno... ka-
kor prej... veselo pri¢akovanje na licu
ji umre, razZalosti se). Ali ne sme vgto-
piti, Mieke?...

MIEKE ZAND: Nikogar ni, dete moje...
(gre proti vratom).

LEONTINA (pri¢ne plakati). (Mieke Zand
jo posadi v klop).

MIEKE ZAND: Pridite, pridite...

LEONTINA: To bo moja smrt, Mieke! To
bo moja smrt!

MIEKE ZAND: Ne, otrok moj... od Zalo-
sti ne umiramo... Zalost nas samo utrdi
...in od nje se vleze trda skorja ckrog
nafega srca. In potem ... zdaj res fe ne
smete jokati... saj ste komaj konéali
devetdnevnico... ¢

LEONTINA (vstane): In ée se ne spre:
obrne...

MIEKE ZAND: Potem na%a ljuba Gospa
pad tega nofe... in ima morda prav!
LEONTINA (togotno): Ne! Ne! To ne
more biti prav! Potem noéem! Vi fega

ne morete razumeti...

MIEKE ZAND: Leontina, ljuba moja...
PosluSajte wvendar. Pripovedovala bom
... & me posludate ali ne... Tako Zalost-
ni ne morete domov. Kar vam bom pos
vedala, ne ve skoraj nihie v tem kraju.
Ne govorim rada o tem, Vam pa povem.
Ze trideset let stanujem pri tej kapelici.
Rodila sem se v Diestu. Ko mi je bilo
osemnajst let, sem spoznala tam nekoga.
(Nekoliko preneha in se zamisli). Da...
imela sem ga rada... Moji star§i pa so
nasprotovali in vsak dan smo se prepi-
rali, Vsakdo je rekel: Mieke, pusti tega
éloveka, kajti ta ti bo napravil iz Zivlje-
nja pekel..., Ali jaz ga nisem mogla pu-
stiti. Proti meni je 'bil ljubezniv in do-
ber... in tako ljubosumen je bil, da se
me ni upal pogledati noben drug fant...
kajti tudi brez povoda se je stepel...
Bila sem tako srefna... in Zelela sem
samo to, da se &im preje porodim, Imeti
sem ga hotela. Saj bo potem vse lepSe in
vse boljSe, sem si mislila. Naposled je
pristal. Poroka je bila na obéini, in ko
smo 8li potem v cerkev, mi je zabrusil v
obraz: No sedaj imas! Toda jaz ti bom
Ze zakuril pekel.

LEONTINA (se prestra8i): Ah...

MIEKE ZAND: Tedaj me je prevzela ne:
znana mod. Pljunila sem mu v ‘obraz in
zavpila... Nima§ me 8Se! Dokler nisva
cerkveno porodena, sploh poroéena nisva.
In obrnila sem se in zbeZala ven — do-
IOV v 22 ae

LEONTINA: In kaj ste pozneje storili?

MIEKE ZAND: Se isti dan sem Sla v Ant-
werpen k sorodnikom... Tam se je redil
najin Jakee... Kako sreéna sem bila,
ko sem imela dete v naro&ju... Potem
pa je priSla najvedja boledina... Moj
mo¥ je hotel otroka, da bi me muéil...
Imel je pravico do njega... Vsepovsod
je govoril, da bo otroka pohabil... In
tedzj sem molila k Bogu, da bi vzel
otroka k sebi... (tiho). In Bog je to
storil... (Vse je tiho).

TEONTINA: Uboga Mieke...

T{TEKE ZAND: O ne, sretna Mieke... Kaj
bi bilo z menej in z mojim otrodifem pri
takem moZu, ki je kasneje umrl v jedi?
In vendar sem tudi jaz molila kakor vi
...desetkrat ve¢ kakor vi.

LEONTINA: Toda Izidor je tako dober.
To pravi gospod stric sam...

MIEKE ZAND: Potem je nekaj drugega. -

Vidite, jaz nisem udena... ampak vse:-
lej si mislim: Kar Bog stori, vse prav

stori, Pojdite z mano, popili boste ¢aSo
kave...

LEONTINA (ne vstane): Ce bi vsaj nekaj
vedela 0 njem.., kaj dela... kaj misli.
Mogoée je bolan in jaz ne vem zato...
In tako zapuSfen je s svojo Zalostjo,..

MIEKE ZAND: Pisite vendar svojemu odes
tu in ga vprasajte, kaj je z Izidorjem,..

LEONTINA: Ne... Ne... on node niéesar
vedeti o tem... Ali ni to grozno, Mieke:
pisal je gospodu stricu, da je vesel, ker
se Izidor ni spreobrnil. .. stric pa je od-
pisal oetu hudo pismo...

MIEKE ZAND: Kaj je, moje dete?

LEONTINA: Ali bi mi vi pomagali?

MIEKE ZAND: Rada, otrok moj, ampak
ga.z mu ne morem pisati? Jaz ne poznam

rk!

LEONTINA: Ne, pisala mu bom jaz sama.

MIEKE ZAND: In ¢e va$ stric to zve? Pa
vendar ne mislite, da bi pismo nesla v
Ligr? Ljubo dete, tako dale¢ si ne upam
ved...

LEONTINA: Ne, tega ne, Mieke... Sama
mu bom pisala... Ne morem drugade.
Nihée ne bo izvedel. Poslala bom pismn
po posti. Toda ali bi sme] Izidor poslati
odgovor k vam?

MIEKE ZAND: K meni? Toda ljubo dete
...ako to va gospod stric izve, mi takoj
odpove sluzbo... Oh... pomislite,.. ali
nimate nikogar drugega... Ako bi pi-
smono8a oddal pismo tukaj, bi takoj ve=
dela vsa vas... Jaz namre® nika'i ne do-
bivam pisem...

LEONTINA: Oh... samo eno. Tieke..
S¢ilahko redate, da jo od sorod. kov...
v V8ta_2). Tako reviina ko Zs
lostna ... tu notri me sde, O,
vi ne veste, kako je fc... #e i -laznela
bom... Samo eno pis: fizke in nid¢
vec... Samo da izvem, ; drav,.. in
kako mu je... e Se ka name. ..

MIEKE ZAND: Dobro, ngz; posije pismo
sem...

LEONTINA: O, hvala, Mieke,
(Poljutlja roko starki).

MIEKE ZAND: Ah, saj vas razumem.
(Prestradi se). Vas gospod stric prihsja.
Kzaj naj storim, ko me bo videl?

LEONTINA: Ni¢... prav zadovcljen bo,
ko me bo videl v kapelici, ali ne?

MIEKE ZAND: Ne... ne... ne vedela bi
se prav obrniti. Ce ste vi tu. Va8 gospod
stric ima o€, ki vidijo éloveku v dno
dufe... Prosim vas... odidite skozi ku-
hinjo pri stranskih vratih... (Leontina
zbe#i. Mieke nekaj popravlja pri oltar:
ju. Zupnik nastopi).

ZUPNIK: Dober dan, Mieke.,..

MIEKE ZAND: Dober dan, gospod Zupnik.
Lep dan je, kajne?

ZUPNIK: Krasen dan je... Poletje Ze
dehti... Ali je bila moja neézkinja da-

hvala...

nes kaj tu?

MIEKE ZAND: Vala neéskinja? Gospos
diéna Leontina? Ne... ne... nisem je
videla... Zdi se mi, da je Ze pozabila

svojega fanta... Kaj pravite, gospod
Zupnik ?

ZUPNIK: Pozabila? (Strmi predse). Upaj-
mo... Pridel sem radi procesije.

MIEKE ZAND: Tako!... Radi procesije?
... Ali naj pripravim kakor vsako leto?

ZUPNIK: Da. Sest funtov sved za oltar...
in mnogo roZ... najrajsi belih ... Zlato
obleko... in 8krlatno preprogo...

MIEKE ZAND: Zlato obleko in 8krlatno
preprogo... da... da... kakor vsako
leto ... vse bo v redu, zospod Zupnik...

ZUPNIK:Prav, prav... (zagleda na tleh
robdek, ki ga je Leontina izgubila ir ga
pogleda. Molde ga ogleduje in rede po
kratkem odmoru). Ali imate vi tako
lepe robee, Mieke ?

MIEKE ZAND (priéne na vso moé lagati) :
Robee ... a tako, gospod Zupnik tri take
mi je podarila nefakinja za sedemdeseti
rojstni dan. Hranim jih sicer za v nede:-
ljo... pa sem zadnji ¢as tako prehla-
jena...

ZUPNIK: ...In tako lep monogram... (jo
ostro pogleda). Sem mislil, da vam je
Mieke ime...

MIEKE ZAND: Dz... tako mi je ime.

ZUPNIKK: Tu sta uvezeni ¢rki K in L!

MIEKE ZAND: Da, gospod Zupnik, tako
se priéne ime moje neéakinje...Lojzke.
ZUPNIK (se smeje, spoznal je, da se tu ne-
kaj dogaja za njegovim hrbtom, vrnil je
robec): Oh, Mieke, vi postajate prava

dama,.. vsa ¢ast vam,..

MIERE ZAND: Gospod Zupnik...

ZUPNIK: Zbogom Mieke... poskrbite fo-
rej za svede in obleke. Zbogom... {pri
vratih se Se ozre, pogleda starko, ki gle-
da vsa zmedena in prestraSena za njim).
Zbogom! Zavesa.

DRUGA SLIEA

Soba v Zupnidcéu. Zupnik sedi pri oknu, kadi svojo pipo in premisijuje.

ZUPNIK (vzdihne in namréti obrvi. Premi-
Sljuje o svoji nedakinji, ki jo bo 3e strla
njena boledina). Dekle vene, kakor
cvetka v soparici... Ubogo dekle.
(Vstane in premisljuje; Zofija pogleda

~ radovedno skozi vrata, in ko vidi, da je
Zupnik sam, vstopi).

ZOFIJA: Gospod Zupnik...

ZUPNIK: Kaj bi radi, Zofija?

ZOFIJA: Prifla sem vpradat... koliko je
ura?

ZUPNIK: Kakor vieraj ob tem fasu... ali
vaSe ure vse stoje?

ZOFLJA: Ne... gospod Zupnik... ampak
... pogledat sem pridla, de kaj potrebus
jete... tako tiho Gepite v svojem kotu...

ZUPI:III;: Zlasti ste pa hoteli videti, kaj
pocenjam V svoji sobi! Kdaj boste ven-
dar manj radovedni.

ZOFITA (priéne glasno jokati).

ZUPNIK: Kaj je? Kaj vam je, Zofija? Saj
ni§em ni¢ hudega rekel... No, povejte
Tl i

ZOFLJA: Ne... ni& hudega niste dejali...
samo ves ljubi boZji dan sedite potrti pri
oknu. Ni¢ ved se ne smejete...

ZUPNIK: Moja dobra Zofija... V é&love:
Skem Zivljenju so tudi resni trenutki...

ZOFIJA (8e vedno tuli v robec): V vaSem
ne. gospod zZupnik... Tako veseli ste bili
vedno ... sedaj pa se vladite kakor jesen-
ska megla po svetu... Ze deset dni niste
bili ni¢ v kleti. Steklenice so vse zapras
Sene... in zakaj? (%e vedno v tarnajos
¢em tonu). Celo vaSa nefakinja si ne Ze:
ne stvari tako k srcu... ona skafe vsa
vesela po sobi... vi pa premiljujete in
premifljujete. ..

ZUPNIK: Skade po sobi? To ni mogode,
Zofija!

ZOFIJA: Vem, kar vem! Prej si je pela ne-
ko veselo pesem ... jaz vam jo ne morem

zapeti, ker sem Ze od rojstva prehlajens -

- .. toliko pa vem, da ni pela mizerere...

ZUPNIK: Tako torej... (zase) Gudno, da
je tako vesela! — Zofija...

ZOFIJA: Tiho... Leontina prihaja,.. (hi
tro odide. Zupnik hodi po sobi gori in
doli).

LEONTINA (vesela, a se ima vendar v ob-
lasti) : Stri¢ek... ali pojdeva danes med
grife na sprehod ... Zadnji¢ ste mi tako
lepo pripovedovali o plemeniti deklici in
0 menihu...

ZUPNIK: Pz pojdiva... nisem mislil, da ti
bo povest tako ugajala. Zdelo se mi je,
da si me poslufala samo z enim uSesom.

LEONTINA: Ampak stridek... da ste mo-
gli kaj takega misliti... zelo ste se zmo-
tili.., ali pojdeva po isti poti kakor
zadnji¢? Ob robu gozda... da. Tam je
tako lepo! To je skoraj tako daled kakor
Pariz, ali ne stricek?

ZUPNIK (se smehlja).

LEONTINA: Ali ste Ze bili v Parizu, stric?

ZLLPNIK: Ne, otrok moj... nisem e bil
am.,,

LECONTINA: Ali bi 8li radi tja?

ZUPNIK: Ne, ljuba moja...

LEONTINA: In zakaj ne, strie?

ZUPNIK: Kaj pa naj tam poénem, Leon-
tina? Pogrefal bi svoj vinograd pticke
in drevesa... in kaj bi pofel brez svoje
Leontine ?

LEONTINA (prepri¢ano): Jzz bom pa &la
v Pariz,

ZUPNIK: Pojdi no? &la bok? (vlede jo).
Dobro... dobro... to je seveda druga
stvar...

LEONTINA (fantazira): Xupila si bom
velik klobuk in svetlomoder pladé s lko-
Zuhovino... zlato veriZico... in &evlje
z visokimi petami! (ljubko) Ali ne bi vsi
mislili, da sem velika dama? :

ZUPNIK: Gotovo hi mislili... a kdo bo vse
pladal?

LEONTINA (ga Segavo pogleda): Vi seve:
da, stric! ; :

ZUPNIK: Jaz? Seveda bi pladal, pri moji
veri da bi.

LEONTINA: Oh stridek, saj vidim, da se
samo Salite! :

ZUPNIK: In zakaj se Salim? Ker si danes
tako vesela, Leontina. In to mi tako do-
bro de (boZa ji glavo). Zadnje &zse si
bila tako Zalostna, ljuba moja, da se je
Se tvoj stric res Zalostil...

LEONTINA (ga ljubede pogleda): Stric,
doslej sem vedno mislila, da nosijo an-
geli modra obladila z zlatom in srebrom
tkana.,. in lepe valujode lase..,

-

ZUPNIK: No, kdo ti je povedal, da ni
tako?

LEONTINA: Sama sem to spoznala, stric..
zdi se mi, da nosijo talar in da so vam
podobni.

ZUPNIK: O ti priliznjenka, ali se ti blede?
Da si upa8 kaj takega povedati...

LEONTINA: O, da... Zakaj pa ne?

ZUPNIK: Kje si bila davi?

LEONTINA: Pri kapelici Peterih ran,
stric... (v zadregi je).

ZUPNIK: Pri kapelici Peterih ran? Devet:
dnevnica je vendar Ze pri kraju? {(iteje
na prste) Ena.., dve... $tiri... sedem
...devet... ali si mogode zalela novo?

LEONTINA (v zadregi): Kar tako sem &la
molit ... tako prijetno in tiho je tam...
ali se grem sedaj lahko preobled?

ZUPNIK (je ne pusti): Ze zopet bi se pre-
oblekla? Saj pravim, Leontina postaja
prava dama. Zaradi mene ti ni treba dru-
ge obleke, je ta lepa kar dovolj.

LEONTINA (se hofe odtrgati): Ne, stric.

ZUPNIK: Kaj se ti vendar take mudi,
otrok? Ali te ne sme stric niti za trenus
tek videti vesele? Saj %e sam postajam
pri tem vesel!

LEONTINA (se smeje odtrga in hole cd-
iti) : Ko bom imela drugo obleko na sebi,
boste Se bolj veseli, gospod stric.

ZUPNIK (tudi vstane in jo zadudeno
gleda).

LEONTINA (postane nervozna): Tako ras
da hodim k Peterim ranam, tam je tako
tiho... in tako lep razgled je. Tudi ob
ribniku sem sedela, pod griéem. (Vedno
hitreje govori. Izza bluze gleda bel ogel
pisma, Zupnik moléi... Ali je videl pi-
smo ali ne? Leontina govori vedno hitres
Jje, vedno bolj postaja nervozna. Sedaj
kaZe, kje stoji kriz, da bi Zupnik pogles
dal tja in da bi ona lahko skrila pismo
globlje, Zupnik pa jo neprestano gleda).
Ves ribnik je pokrit s cvetkami... go-
tovo jih je na tisofe... gotovo jih je de-
settisoé... hotela sem jih presteti... pa
nisem mogla... tudi tam sem malo se-
dela... tako mirno je bilo, gospod stric
... pti€ka je sedla na vejo... in mislila
Sem na ptiéko v vinogradu in na vas tudi
...Mieke Zand mi je pripovedovala o
procesiji... tako dobra je (skuSa skriti
razburjenje. Govori vse vprek, vadno hi-
treje, smeje se). Jaz sem se ji #mejala,
ko mi je pripovedovala, kako je bila za-
ljubljena... ali ni to smesno, striek...
Tako brado, da je imel njen fant... ka-
kor velikan... to vendar ni mogo3e...
tako brado... gospod stric... Dejzla
sem, da bom vas vprasala... in & ni res
...5em jo draZila.,. bom napisala §ko-
fu dolgo pismo... dolgo! (Ko je izrekla
besedo pismo, ne more dalje. Vsa v strahu
stoji v ozadju. Zupnik gre proti njej. Z
grozo v ofeh zre v Zupnika, ki se ji po-
¢asi bliZa in nenadoma potegne pismo iz-
za bluze. Leontina si zakrije oéi in zbe-
Zi. S tefavo se vrne k mizi, pogleda pi-
smo in podpis. Zadene ga to dejstvo ta=
ko, da mora sesti.)

ZUPNIK (prikima): Mislil sem si... Izi-
dor ji piSe... (ne ve ali naj &ita ali ne.
Konéno se odloéi, natakne ogzla in é&ita):
Moj ubogi dobri sréek... (molée prikis
ma in tako ¢ita dalje) ... Tvoje pismo
sem konéno sprejel. — Ona mu je torej pi=
sala...! (€ita) S tvojim pismom je pri-
§la vame Iué... in vendar trpim radi
vere, katero hodem imeti in ki ne pride
...da, da... razumem. (Cita). Plamena,
ki bi me moral od znotraj razveseljevati,
ni, dobro razumem vse... tik pred vrati
je in vendar ne more vstopiti... (é&ita)
vera je milost in z vsem svojim bitjem
hrepenim po tej milosti... Moja, neZna,
dobra Leontina ... Moj Bog, trudim se na
vso moé, ne obupajva... Ne, prijatelj, to
upanje bo njena smrt... (&ita) pozdras
vljam te v jasni zvezdni nodi in te po-

“ljubljam poln hrepenenja... Izidor...
(roka s pismom mu omahne, sname ota-
la in premisijuje): Tu ni pomodi...
(vstane in hodi po sobi gori in doli...
Tezke misli mu rojijo po glavi. Umiri se
in ustavi ob mizi. Odloéil se je. V obra-
zu resen mir). Kupo je treba izpiti do
dna... (pozvoni. z zvoncem, ki je na
mizi. Zofija pride. Odpre vrata). Zofija!

ZOFIJA: Ali ste zvonili, gospod Zupnik?

ZUPNIK: Vpradajte mojo neéakinjo, de
pride lahko sem.,..

ZOFLJA: Da, gospod Zupnik... (Odide).

(Dalje prihodnjié.)
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»KOROSKA KRONIKAc«

&tov'lks 31 — Stran §

Ivan Vaikard Valvazor

Ivan Vajkard Valvazor se je rodil 1. 1641,
najbrz 28, maja, v Ljubljani na sedanjem
Starem trgu h. §t. 4. Njegov ode Jernej je
imel na Kranjskem ved gradov, med njimi
tudi Medijo pri Zagorju ob Savi. V Mediji
je bil napravil ustanovo za duhovnika, ki
je moral stanovati v gradu; zanimivo je,
da je Jernej ukazal duhovniku brati evan=
gelij v slovenskem jeziku; to je gotovo
ukrenil z ozirom mna druZino, ki je bila
zmozna le slovenskeza jezika. Valvazorjeva
mati je bila Ana Marija, rojena pl. Rauber.
Latinske Sole je pohajal v Ljubljani pri je-
zuitih, kjer so deloveli takrat dobri uéitelji,
posebno Ivan Ludvik Schoenleben (1618 do
1681), ki se je marljivo bavil z raziskava-
njem zgodovine kranjske dezele. Tudi v
mladem Valvazorju je zanetil veselje in 1jus
bezen do domade zgodovine, Bila je tedaj
navada, da so plemenita8ki sinovi izpopols
njevali svojo izobrazbo na potovanju.

Tudi Velvazor se je zgodaj napotil v
tuji svet, da si ondi izbistri svoj um, po=
globi svoje znanje in razdiri dufevno ob:
zorje. Prepotoval je Nemdéijo, Italijo, Fren-
cosko in je priSel celo v Afriko.

Valvazor se je poroéil 1. 1672 z Ano Ros
zino pl. Grafenvegovo, ki mu je porodila
Sest sinov in tri héere. Takoj po poroki je
kupil romantiéno leZedi grad BogenSperk
nad Litijo in kmalu je izpremenil svoj novi
dom v pravo svetid¢e znanosti in umets-
nosti.

Plodovito in mnogostransko pisateljsko
delovanje je Valvazor razvil, ko se je usta-
lii na Bogenfperku in si preskrbel vseh
mogodih sredstev, ki naj bi mu sluZila kot
pisatelju. Razen nekaterih drugih del je iz:
dal v kratkih presledkih krajepis XKranj-
ske, krajepis gradov Lambergove rodovine,
krajepis Koroske in Solnograske ter izdelal
in objavil zemljevide Koroske, Kranjske in
Hrvafke. A vsa ta dela so bila le nekaka
predpriprava za njegovo najvedje delo, ki
ga je nosil Ze dolga leta v svojem srcu.
Skleni] je namreé natanéno popisati Kranjs
sko v krajepisnem, prirodoslovnem, naros
dopisnem in zgodovinskem oziru.

%

Preden se je Valvazor lotil tega velikega
dela, se je vestno pripravljal nanj in je
prepotoval Kranjsko in njene obmejne po=
krajine. Nobena gora mu ni bila previsoka,
nobena jama, nobena votlina pregloboka.
Natanéno si je ogledal vsa mesta, trge,

. vasi, gradove, samostarnie, vaZnejic cerkve
in stavhe, starinske spomenike in jih tudi
narisal. Povsod je nabiral stere denarje in
je dolodeval njih starost. S trudaljubivo
marljivostjo je preiskal vse dostopne knjiZ
nice in arhive. Na vse strani je po#iljal po=
slance do graséakov in posestnikov arhi:
vov ter jih prosil, naj mu prepuste doti¢ne
listine vsaj v uporabo.

Tako je naposled po mnogih trudih in
brezitevilnih zaprekah 1. 1689 izSlo Valva-
zorjevo znamenito delo: »Ehre des Herzog:
tums Krain« (»Cast vojvodine Kranjske«),
posvedeno kranjskim stanovom. Delo obse-
ga Stiri debele zvezke in Steje skupaj 3320
strani in 533 podob. Vsa tvarina je razde=
ljena v 15 knjig. :

Prva knjiga razpravija o imenih
onih ljudstev, ki so bivala v najstarejiih

" gasih na Kranjskem., — Druga knjiga
obsega kratek krajepis Kranjske. S pres
glednim popisom deZele Valvazor bralce ta-
korekod pripravlja na sledefe natanénejse
popisovanje, — Tretja knjiga govori
obsirno o gorovjih in rekah, o podnebju, o
najvaznejih rastlinah, Zivalih, rudainah in
rudnikih kranjske deZele. — Cetrta
knjigza popisuje prirodne redkosti kranj-
ske deZele, kakor jame in votline, preduhe,
razliéne podzemske vode, in konga z natané:
nim opisom Cerknilkega jezera. — Peta
knjiga govori o tistih narodih, ki so sta-
novali zaporedoma v kranjski deZeli, od
najstarejdih ¢asov do ustanovitve frankov=
ske vlade ,in popisuje v dodatku mesta in
trdnjave, ki so stale za Rimljanov na
Kranjskem. — Sesta knjiga ob3irno
poroda o nareéjih, noah, obifajih in #~zah,
kakor so bile v navadi v razlitnihi deiin de-
¥ele, ter kon¢no nasteva one kranjske pisa=
telje, ki so kaj posebnega dovrsili na kate-
rem si bodi polju. Dodatek te knjige prina:

%a tudi pregled Valvazorjevega knjiZevnega

delovanja. — Izkljuéno z verstvom se bavi

"sedma Knjiga, ki govori o pogansxih

“bogovih starih Slovanov, o pokristjanje:
nju deZele, o uporih, na katere je naletela
kritanska vera, o raz$irjanju Lutrove vere
in o obnovljenju katolianstva. — Osma
kn jiga popisuje svetnike, patrijarhe, 8ko-
fe, redove, Zupnije in cerkvene igre na
Kranjskem. — V deveti knjigi raz

“pravlja pisatelj o ustavi in upravi, o £os
di%&ih, o stanovih in o kranjskem plemstvu.
— Deseta knjiga obsega zgodovino
vojvodov in deZelnih knezov, ki so gospodo-
vali na Kranjskem od rimskih ¢asov sem.
— Enajsta knjiga podaja v abecednem

redu krajepis vseh mest, trgov, gradov in

samostanov. — Dvanajstaknjiga ob-
sega natanden popis hrvatske in primorske
meje ter popis trdnjav ob turSki mej. —
Trinajsta knjiga razpravlja prazgo-
dovino dezele. — Naslanjaje se na trinaj-
sto knjigo nadaljuje Stirinajsta in
petnajsta knjiga obSirneje deZelno
zgodovino in sicer na ta nacin, da tvori me-
jo obeh knjig zaletek avstrijske vlade.

S tem velikim delom je proslavil Valva:
zor sebe in svojo rojstno deZelo. Nihée pred
njim in tudi nihée za njim ni izdal o Kranj:
ski dela, ki bi se moglo meriti z Valvazor-
jevo »Slavo vojvodine Kranjsike.«

o

Razliéna knjiZevna podjetja, zlasti pa
ogromni stroski, ki jih je imel s svojo »Sla-
vo vojvodine Kranjske«, so popolnoma uni=
¢ili lepo Valvazorjevo imetje. Da bi se re=
8i] iz denarnih zadreg, je prodal 1. 1690 svo-
jo dragoceno knjiZnico zagrebikemu Skofu
Ignaciju Mikulicu.

Za skromno vsoto, ki mu je preostala, si
je kupil v Krikem 1. 1693 preprosto mes
Stansko hifo od pradeda prvega slovenske:

. ga pesnika Valentina Vodnika. V zabavo

mu je bilo prebiranje njezove rofne knjiz:
nice, ki mu je se ostala, in glasba. Pa pri-
Sel je v Kriko le umret. Kajti Ze 19. sep:
tembra 1693 je zatisnil svoje trudne odi.
Pokopali so ga na gradu Mediji. Zgodovis

nar Ivan Jurij Dolnidar pa mu je sestavil-

pomenljiv napis, v katerem pravi, da v ra-
ziskavanju starin ni nihée prekosil Valva-
zZorja.

V svoji »S8lavi vojvodine Kranjske« se je

Ob 255. obletnici smrti
pisatelja knjige
,SLAVA VOJVODINE KRANJSKE”

Valvazor izkazal spretnega, vestnega zgos
dovinarja. Res, da so njegova porodila o
najstarej§ih ¢asih nezanesljiva; o rimski
dobi na Kranjskem je pa Ze dobro poucen;
za srednji vek je rabil razne Xkronike, za
zadnja stoletja pa je zajemal iz raznih ar-
hivov, in tu se smemo nanj zanesti. Zlasti
vazni so njegovi podatki o protestantski
dobi na Kranjskem. Cast in slava njegove
oZje, pa tudi SirSe domovine mu je vedno
pred oémi. Kako navduSeno poroca o dogods=
kih, v katerih so se izkazali sinovi Kranj-
ske, ki jih stavi potomeem v zgled! Kulturs
no-zgodovinskega pomena je njegov popis
kranjskega ljudstva; imenovati ga smemo
pravi biser v velikem njezovem delu; ondi
se je Valvazor pokazal spretnega folklori:
sta. Literarno-zgodovinsko vrednost ima
Valvazorjev dodatek k Sest: knjigi, kier ob-
javlja dragoceno Zivotopisno gradivo o
kranjskih pisateljih in kjer kratko, a pra-
viéno ocenjuje njih dela. Posebno posvecus
je Valivazor narodno-gospodarskim zades
vam. Skratka: veliko njegovo delo nam pri=
¢a, da je bil vsestranski ufenjak, neumoren
preiskovalec, bister opazovalec in resnicen
prijatelj ljudstva. :

Zgodovina Kranjske ne pozna tako ple-
menitega in poZrtvovalnega rodoljuba, ka=
kor je bii Valvazor. Daroval je vse svoje
duevne sile, vse svoje imetje v &ast in
slavo rodne dzZele. Proslavil je svojo domo:
vino, a pri tem sam obuboZal in umrl kot
revez. Se poznim rodovom ostane svetel
zgled prave domovinske ljubezni!

(Po Maksu Pirnatu.)

Vtisi i Beitanskega wadsacio Neméiie

(DOUCGLAS WOODRUFF)

Podroéje Hanovra ali juzna Sadka zclo
obéuti vpliv Sovjetov in njihovih socialde.
mokratov, ki tvorijo trdno skupino: so isto-
¢asno bolj marksistiin bolj opreznip.ed ko-
munistiénim pritiskom, da bi ustvarili va-
¢asno enotno gibanje z njimi. Kriéanski dc:
mokratje, bodisi luterani ali, kar je recs
keje, katolidani, menijo, da Zivijo v ozra®-
ju moénejSe opozicije, kakor pa katolidko
prebivalstvo na jugu in jugozshodu. Nekas-
teri, eprav redki luterani se Se sentimen-

“talno ‘spominjajo plemiske rodbine Hrro:

verancev, Toda niti tu niti druged po Nem-
¢iji nima neméko plemstvo veé vpliva, d&e-
prav je bilo nekoé vse. V tem pogledu je
tretji Rajh zakljuéil proces, ki ga je pricel
Ze Weimar.

Odno%aji med Anglijo in Hanoverjem,
ki so bili tolike vaZnosti pred 1. 1760 in so
imeli tako velik vpliv na britansko politiko,
vendar $e niso pozabljeni, ¢etudi so Ze od:
daljeni od danadnjegza ¢asa, Ti severni Nem:
ci imajo namred v sebi Se ves severnja¥ki
ponos in gledajo na jug vedno mekam zvis-
ka. Katoli®ani iz Hanovra posebno pou:
darjajo, da je ravno zato, ker so bili vedno
v manjsini, katolicizem v njihovi deZeli trd-
nej8i in bolj goreé. Prav tako se je zgodilo

" tudi med Angle#i in Holandci. Dodim pa je

na jugu e vedno preveé tiste mirne pra-
vovernosti, ki jo najdemo povsod, kjer Zive
ljenje Cerkve ni bilo ogroZeno, e vet, kjer
je bilo na splo3no razSirjeno.

Ta tendenca razlikovanja med posamezs
nimi pokrajinami je nekaj veé kot lokalni
patriotizem. Je izraz resniénosti, ki jo vsi
¢utijo, kar pomeni da je nemSka enotnost
nekaj zelo novega. Se Zive stari ljudie, ki
se spominjajo ¢asov, ko e ni bilo nemikega
imperija, temved je bilo mnogo driavic,
kraljestev in kneZevin, ki so bile togno
razdeljene med seboj.

AngleZi in Se posebej angleiki socialisti
niso nikdar upo3tevali nemski regionalis
zem, pa ¢eprav se je z vso silo pokazalo to
migljenje S enkrat med volitvami na Ba-
varskem, je vendar malo verjetno, da hi
spremenili svoje mnenje. MoZno je, da se
bo &ez nekaj ¢asa spremenilo sedanje navs
duSenje v Veliki Briteniji za centralizacijo,
toda do sedaj se kaj takega 3e ni zgodilo.
Trenutno i3%ejo politiéne voditelje in pred:
vsem socialiste, da bi ustanovili centralno
osrednjo nemsko vlado.

Ena najveéjih napak v nadi politiki je
negotovost. Ta daje Nemcem povod, da po-
stajajo 3e previdnej8i. Naudili so sz nams
ret Ze, da mongokrat zadostuje ena sama
beseda ali en sam korak, da si ¢lovek lahko
nakoplje na glavo teZave, da ne more najti
zaposlitve in zato so Nemei zelo previdni in
silno pazijo ,da ne bi delali napagnih kora-
kov. 8e nikdar pa ni noben narod tako skr-
bel kot danes Nemei, da bi osredotoédil vso
svojo dejavnost le ma obnovo individual:
nega in druZinskega Zivljenja.

Nemka mladina se zelo nerada vpisuje
v politiéne stranke, kajti zelo redke so dru-
Zine v Neméiji, ki ne bi zgubile vsaj enega
svojega ¢&loveka pred letom 1945 ali poz-

neje, ker so ti ljudje pripadali k stranki, ki
ie konéno propadla,

Waravni nagen jih sili k temu, da se ne
kompromitirajo in se skuBajo izogniti vsa=
ki odgovornosti. Kadar pa so prisiljeni na
izbiro, pa se vedno odlodijo za stranko, ki
je najmoénejsz. To pa je tudi eden najvaz-
nejiih vzrokov, zaradi katerih morajo An-

gleZi in Ameridani za vsako ceno ostati v
Berlinu.

NajvaZrei®i nauk, ki ga lahko posname:
T o4 hraiks ‘o oae rgodoviue Troljes
ga Reicha ie ¢, da Weimarska demokraci-
ja ni storiia potrebnih ukrepov, da bi pres
predila : astanek masovne stranke in Hits

ler se je .ajbolj okoristil s poloZijem, ko
s0 Nemcl na povabilo Loyda Georgeja in
Woodrowa Wilsona hiteli postajati weimar-
ski demokratje. To kar je treba storiti v
Nem¢éiji, je izoblikovanje druZbe -v izrazito
protitotalitarno obliko, v druzbo, pri kateri
masovna propaganda ne bo uspela. Povoini
Nemec mora biti bolj kot kateri kcli Evro=
pejec pripravljen delovati na podroéju pris
vatnih koristi in enotnost nemske druzbe
bo najboljSe lahko vzdrZeval vpliv kato-
liske in luteranske cerkve.

NemS§ko zadrZanje do zgodovine je ugan-
ka. Zanje zgodovina prenehs, ¢im se je zas
kljucila zogodovinska doba in potem osta-
ne samo zaklad idej, ki moéno vzbujajo
predstave. Filozofija zgodovine kriza je za
nem8&ki narod resniénost kos 2a nobenega
drugega, vsa zgodovina je zanje zgodovina
sedanjosti in preteklost je samo Se mate-
rija, iz katere €rpajo za bodoéo zgodovino.
Izza dni, ko so poklicali v Zivljenje 16. sto-
letja Arminija, da bi jim hil simhol nems$-
kega mnacionalizma, je poganski element
nemske zgodovine pokazal, da zna mnogo
bolje izrabljati preteklost kakor pa kato:
liski element. Je &udno protislovje, da so
ljudje, ki ne morejo govoriti o neki stari
ponavljajodi se tradiciji, izbrali za svoje
nzmene lik legendarnega nemsSkega plemi-
¢a, zvestega €lana svojega plemena, dodim
Cerkev, ki se lahko ponaSa s svojo nepre:
kinjeno tradicijo enajstih stoletij, ni nas-
protovala potvorjeni zgodovini z resnidno
zgodovino. To si lahko razloZimo deloma
samo § protireformacijo ali s prvim Rajhom
ali s Svetim rimskim cesarstvom nemske
narodnosti.

Vse to je danes minilo in 2na izmed red-
kih pozitivnih stvari, ki smo jo na$li pri Ev-
ropejeih je to, da vera Evropejcev ne sme
biti samo nekaj teoretskega in ustavnega.
Vsi narodi so se nauéili, da se morajo
zdru#iti in ustvariti eno samo skupnost, ako
hoéejo preziveti. To je veliki nauk 20. sto-
letja. Ljudje kot Bevin in njegovi sveto-
valci vedo, kaj je treba storiti, a se trudijo
z neprimernim materialom in redujejo svo:
je naloge kot politiki, mislijo politiéno in
kot demokratje govoré o demokraciji, o de-
mokraciji narodnih skupnosti z zviSenim
javnim mnenjem, kar pa ne vodi Evrope v
tisto smer, v katero oni vedo, da bi se Ev:
ropa morala usmeriti. (»The Tablet<).

Preof. Donzel:

ANTICIKLON

(ki ima oblike igita]
nam ograza pocifnice

»Poletje nas je pustilo na cedilu,¢ .pravis
jo prav po domaéde v poslopju osrednje vres
menske postaje.

Napovedi (seveda previdne) vremeno:
sloveev so naslednje:

»Julija bo mrzlo, vetrovno in deZevno.
Avgusta bo nekoliko manj slabo.
September bo mrzel in vlaZen.

Oktober nam bo prinesel morda prijetno
preseneéenje v obliki zapoznelega poletja.«

(Toda vremeslovei se obdajajo s tako zas
drzanostjo in dvoumnostjo, da se lahko ved-
no umaknejo).

Ce nam leto¥nje potitnice pojdejo po
vodi, je vzrok temu anticiklon.

Anticiklon je gmota mrzlega zraka. Iz=
vira iz ledenih zraénih tokov, obteZenih z
deZeviem. Anticiklon, ki je kriv sedanjega
slabega vremena, se trenutno nahaja v
Juini Irski. Ima obliko navadnega j&j-
ca. Odkar je prispel (od Azorov koncem
junija), se Se ni premaknil s svojega mesta.
Nad Evropo posilja neprestano ogromne
jate oblakov. Spodetka so mislili, da se bo
razpriil. Ojadil pa ga je velik dotok mrzle-
ga zraka, ki je priSel od severnega pola.

»Tri mo#nosti se nam obetajo«, je dejal
vremenoslovec prof. Donzel:

1. Anticiklon ostane na svojem mestu do
12. julija, potem se vrne, od koder je pri:
el, namreé k Azorom. V tem sluéaju je to-
rej upravifeno upanje na nekaj lepega vres
mena.

2. Morda se bo anticiklon dvignil v smeri
proti severu, proti Irski, toda nasproten
zraéni tok ga bo obrnil proti jugu. Ta zras
gen tok (mrzel in poln deZja) bo preplavil
vso Ju#no Francijo.

3. Anticiklon se bo nad Severnim mors
jem premaknil v smeri proti Evropi. V tem
slufaju bo v Franciji spet zavladalo lepo
vreme. Toda ta sludaj bi predstavljal pravs
cati &udeZ.

Vremenoslovel radevolje poudarjajo, da
njih napovedi sicer temelje na izredno na-
tanénih preradunanjih, katera pa »nepreds
videnic« dogodki morejo povsem preobrniti.
Napovedi veljajo le za prav kratek &as. V
resnici niso nié drugega kot »domneve.<

Kot nekaj popolnoma izrednega navajajo
primer norveskega vremenoslovea Solberga.
Temu ufenjaku se je na posebno natanéen
nadin posredilo toéno napovedati vreme za
dobo Stiriindvajsetih ur. In ta napor ga je
stal Zest mesecev raziskovanj.

‘(»France Démancheg,)

MIROVNA VAS

Iz Niirnberga poroéajo, da so tam polo-
Zili temelj mladinskemu naselju Friedenss
dorf — Mirovna vas.

Vsa stoletja, o katerih nam porofa zgos
dovina, je bilo tako, da so se mladi ljucdje
zna3li na boji3dih in si tam kopali prezgods
nje grobove. Danes mislimo, da je mogoée
vdihniti mladim ljudem misel miru in jih
vzgajati za mirno Zivljenje.

Junija meseea je bilo v Monakovem med:
narcdno mladinsko zhorovanje. V taboriséu
so se zbrale &tevilne inozemske delegacije
pod vodstvom raznih znanih pisateljev in
éasnikarjev iz Francije, Amerike in Anglije,
da bi govorili zbrani mladini. Ob tej priloz-
nosti so poloZili kamen za novo »mirovno
vas.« ZaloZniki nemskih &asopisov hodejo
to podjetje izdatno podpreti. Mladi ljudje
v starosti od 14 do 20 let si hodejo tukaj
ustvariti nove domove pod vodstvom iz-
zuSenih obrtnikov. Lomijo kamenje in po-
lagajo temelje novim hiSicam. Higice bodo
velike za dvoje ali troje ljudi ter bodo
opremljene z elekiriko in tekoéo vodo. Med
hiZicami bodo skladi$&a in delavnice. Vsaka
hisica bo imela tudi vrtiZek. Poleg tega hos
do gradili cerkve, 5ole, telovadnice, oh&in-
ske hife, kino, gledali¥éa in Sportne pro-
store. Mladino bodo primerno vzgajali, da
ne bo tavala okrog brez cilja in dela. Ko
bodo ti mladi ljudje odrasli, bo vszk izuden
v nekem poklicu in bodo deloma kar ostali
v Mirovni vasi, Tz raznih defel so se Ze
oglasili razni ljudje, ki so pripravijeni po-
skrbeti za potrebno pehistvo, gradbeni ma-
terial in orodje. Amerifki kvekerji hodejo
naselbini poslati v pomo& oddelek prosto:
voljnih pomo&nikov. Mladina iz raznih kra-
jev sveta bo v poletnih poéitnicah delala z
lopato in krampom, kvekerske pomoénice
pa bodo prevzele delo v kuhinji.
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Mojster macek v skornjih

Neki mlinar ni zapustil svojim trem sinos
vom' drugega kot mlin, osla in macka. De-
litev je bila hitro konéana: ni bilo treba ne
notarja ne advokata. Starejii sin je dobil
mlin, srednji osla in najmlajgi maéka,

Slednji se ni mogel potolaZiti radi svojes
ga tako bornega deleZa: ;

»Moja brata si bosta prav lahko in po-
Steno sluzila vsakdanji kruh, Jaz bom pa
$ svojim mackom mora] poginiti od lakote.

Macek, ki je bil sliSal njegovo tarnanje,
mu je rekel ponosno in vazno:

»Nié se ne Zalostite, gospodar. Dajte mi
samo eno vredo in par Skornjev, da bom
lahko po trnju hodil in videli boste, da ni-
ste dobili tako slab deleZ, kakor vi mislite.«

Dasi macek ni tega posebej utemeljil, mu
je gospodar ugodil; poznal ga je, da je pri-
den v lovu na podgane in misi.

Ko je macek dobil zaproSeno, si je nas
taknil skornje, vrgel vreéo preko vratu in
jo zavezal s prednjimi tacami, Od3el je v
ograjen prostor, kjer je bilo mnogo zz2jcev.
V vrefo je nabasal detelje, nato se je ste-
gnil po tleh kakor mrtev in &akal, da bo
kak mlad neizkuSen zajéek zlezel v njegovo
vreto, da bi pojedel, kar je bilo notri.

In res: komaj se je bil dobro vlegel, Ze je
neko mledo, neumno zajée zlezlo v vredo.
Mojster madek je v hipu zadrgnil vreéo z
vrvico in brez usmiljenja ubil zajea. .

Ves ponosen na svoj plen se je napotil. h
kralju tiste dezele. Globoko se je priklonil
pred njim in dejal:

»Tu vam, veliéanstvo, prinaSsm iz lovi:
3¢a gospoda Karabd (to ime si je izmislil
Za svojega gospodarja) zajca. Naroéil mi
je, naj ga poklonim vam v dar.«

Kralj je odgovoril:

»Povej svojemu gospodarju, da se mu
zahvaljujem. Zelo me je razveselil z da-
rilom.« .

Drugikrat se je macéek skril v Zitu. DrZal
je svojo vrefo odprto, dokler nista noter
priskakljale dve prepelici, Takrat je hitro
potegnil za vrvico in ujel obhedve. Kakor
zajea je tudi prepelici poklonil kralju. Kralj
je vzel prepelici z veseljem, mojstru matku
pa je dal bogato napitnino.

Madek je nosil skozi tri mesece razmo:
vrstno divjaéino kralju kot darilo svojega
gospodarja.

Nekega dne je izvedel, da bo Sel kralj s
svojo héerko, najlepSo princezinjo na svetu,
na sprehod po obreZju reke. Taéas je rekel
mactek svojemu gospodarju:

»Ce se hocete ravnati po mojem nasvetu,
vam je sreda zagotovljena. Kopajte se ob
obreZju reke na mestu, ki vam ga bom od-
kazal jaz.«

Gospod Karaba je storil to, ne da bi
vedel zakaj.

Medtem ko se je kopal, se je pripeljal mi-
mo kralj in madéek je zadel vpiti na vso
mod:

»Na pomo¢, na pomoé!
bo utonil!«

Kralj je prestraden pogledal iz koZije in
ko je spoznal macka, ki mu je prinesel Ze
toliko divjacine, je ukazal svojim spremlje-
valcem, naj skodijo potapljajotemu se na
pomoé. .

Med tem ko so potegnili iz reke ubogega
sgospoda Karaba«, se je malek pribliZal
kodiji in rekel kralju. da so med tem, ko se
je njegov gospodar kopal, prisli roparji in
odnesli vso obleko z obreZja. Sam se je hil
skril za visoko skalo. Kralj je takoj ukazal
svojim sluZabnikom, naj gredo iskat eno
nailepih oblek za gospoda Karaba.

Ko se je Karaha oblekel v prineSeno ob:
leko, ga je pogledals kraljiéna in ko je vi-
dela. da je silno lep in vitke postave, ga je
vzliubila, ;

Kralj je Zelel, da vstopi v kotijo. Ko je
madek videl, da se uresniéujejo njegovi nas
¢rti. je stekel naprei. Ko je naletel na kos:
ce, ki so kosili nek travnik, jim je rekel:

»Dobri kosei, ¢e ne boste rekli kralju, da
je travnik last gospoda Karaba, boste sese-
kani na drobne kosce!«

Kralj je v resnici vpraSal kosce, ¢igav je
travnik.

sTravnik je lastnina gospoda Karaha,«
so rekli vsi hkrati, ker so se zbali magkovih
groZenj. <

sLepo posestvo imate,« je rekel kralj
madtkovemu gospodarju.

Mojster madek, ki je tekel 8e vedno ns-
prej. je sredal Zaniice {n jim rekel:

(e ne hnste rekle. Zeniice. ko vas bo
kralj vpraszl, da je Zito, ki ga Zanjele, last

Gospod Karaba

J &.ﬁ \(/ R
Pickova osveta

gospoda Karaba, boste sesekane na drobne
kosce.« ;

Ko se je peljal mimo kralj, je hotel ve-
deti, ¢igavo je Zito na polju. :

»Zito je lastnina gospoda Karaba,z so
rekle Zanjice, in kralj je bil na moé vesel
krasnega Zita.

Macek je tekel venomer naprej in govoril
vsem, ki jih je srecal] isto. Kralj se je ¢udil
nad ogromnim posestvom gospoda Karzabe.

» Mojster macek je dospel konéno do-lepe-
ga gradu, -igar gospodar je bil ljudoZer.
Ta je bil najbogatejsi élovek. Vsa zemlja,
po kateri se je vozil kralj, je bila njegova.

Matek, ki Se ni poznal tega ljudoZera,
je prosil, da bi ga pustili k njemu. Rekel je,
da ne bo preje zapustil gradu, preden mu
ne bo dano, da podasti grasdaka. _

LjudozZer ga je sprejel nenavadno vljud-
no in mu velel, naj se odpoéije.

»Ljudje so mi povedali,« je rekel mojster
macek, da imate vi moé, da se izpremenite
lahko v vse mogoée Zivali. Da se torej mos-
rete pretvoriti na primer celo v leva ali
slona.« :

sRes je,« je rekel ljudoZer, in da vam
to dokaZem se pretvorim v leva.«

Macek se je tega tako prestrasil, da je
skoéil takoj na Zleb, vendar to radi Ekornjev
ne brez teZav in nevarnosti.

Ko se je nekoliko za tem ljudoZer zopet

pretvoril v ¢loveka, je madek splezal iz zle:

ba in priznal, da se ga je zelo bal,

sLjudje so mi tudi rekli,« je rekel ma-
dek, »da se morete izpremeniti tudi v zelo
majhne Zivali, kar pa ne morem verjeti, Da
se torej lahko izpremenite v podgane ali
mis.«

»0 malenkost,« je rekel ljudoZer, stzkoj
boste videlil« .

V istem hipu je bil Ze mi§, ki je tekala
sem in tja po tleh.

Macek se ni dosti obotavljal: vrgel se je
nanjo in jo poiZrl.

Medtem je tudi kralj s svojim sprems
stvom in maékovim gospodarjem dospel do
gradu in si ga Zelel ogledati odznotraj.

Ko je maéek zasliSal ropot koéije, ki je
$la po spusteriem mostu, je tekel naproti in
rekel kralju:

»Dobrodosli v gradu gospoda Karaha!«

sKako? Gospod Karaba, ali je tudi grad
va§?! Ni¢ ni lepSega na svetu kot to dvos
ri%de in ta poslopja krog in krog. Oglejmo
si jih!«

Karaba je podal roko mladi princezinji.
8li so v grad in vstopili v velikansko dvo-
rano, kjer je bilo vse pripravljeno za poje-
dino. LjudoZer jo je namreé pripravil za
svoje tovariSe. Kralj je ob pogledu na to
razko§je in na ogromno posestvo, ki ga je
videl ter z ozirom na svojo hder, ki je
vzljubila madkovega gospodarja, rekel po:
tem, ko je popil pet ali Sest kupic:

>Bodite, gospod Karaba, moj zet.« -

Karaba je napravil kralju poklon in
sprejel éast, ki mu jo je ponudil kralj in Ee
isti dan poroéil kraljiéno.

Maéek pa je postal velik gospod in lovil

misi le Se za zabavo.
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Dragi otroci iz §t. Lenarta!

Va$ uditelj Vas opozarja na resitev kri-
Zank in ugank, keatere oddajte v najkrajSem
¢asu pri njem v 8oli. Naj nihée ne pozabi
pripisati kaj za Strica Matica. Zeli Vam
vsem skupaj vesele pofitnice '

Vas uéitelj.

Kakor Zivo srebro je bil. Povsod ga je
bilo dovolj in povsod je bil odved in so mu
menda zato vzdeli ime Picek. Dasi je bil
Sibek, se je rad ravsal in je marsikdaj za-
radi svoje iskre spretnosti premagal mno-
20 modénejSega tovariSa. Tudi deklicam ni
prizana8al. Oni dan je prijokala domov
Dolenéeva Tinca. Bila je vsa razmriena.

»Kaj ti je 7« 80 se prestrasili mati.

»Picek me je,« je zavekalo dekletce. Dos
lenéeva mati pa brezovko v roke in hajd!
nad Picka. Ujeli so kustravega poniglavca,
ko je bas mrevaril staro macko, ki so jo
imeli mati posebno v é&islih, ker je na vso
moé¢ pridno preganjala miSi in podzane.
Cavs! je hlastnilo po Pickovi glavi. Macka
je veselo zbezala, Picek pa se je kakor Zivo
nihalo majal pod krepkimi dotikljaji ne-
usmiljene brezovke.

»Ima3 dovolj?« so rekli Dolenéeva mati,
ko se jim je zdelo, da je neugnanec zadost-
no namazan z brezovim oljem.

Cim je Picek zadutil, da se spet lahko
svobodno giblje, je zdirjal, v primerni raz=
dalji obstal in pokazal Se vedno srditi Do-
lencéevi materi del svojega oroZja, zdrav in
lepo rdeé jezik!

*»Le cakaj!« mu je poZugala razsriena
Zena, Picek pa ni fakal, ampak je zdirjal
dalje in se skril v vrbinje ob Dravi, kjer je
dolgo premisljeval o osveti, Nikakor mu
ni hotelo v glavo, odkod si jemlje Dolen-
¢evka to pravico, da mu jih kar meni nié,
tebi ni¢ nateje z brezovko.

Ta hip se je poredno zasmejal. Le dakaj-
te ,mati Dolenéevka, vi in vaSa brezovka!
Picka Ze ne boste kar teko ukrotili!

" Previdno se je ogledal na vse strani in
kakor podlasica smuknil na poljsko pot, ki
se rjavo vije po zelenih travnikih ob Dravi.
Tod hodijo Dolenéeva mati vsako jutro k
rani masi. Picek se je ploskoma vrgel na
trato kraj pota in je zalel kopati jamo. Iz-
kopal jih je zapored troje, poloZil Geznje
drobnih vejic, zagrnil z listjem in s travo
ter nazadnje vse skupaj lepo pokril z
zemljo. : . Lo
. »Tako, mati Dolenéeva,« se je tiho sme-
jal ,ko je konéal, »zjutraj, ko se boste spo-
tikali ob teh jamicah, in se pobirali, pa se
spomnite Pickal!s

Kakor nedolino jagnje je potlej gledal,
ko je taval po trati. Namenil se je bil po-
¢asi proti domu in je &isto pozahil, da ima
tam za ovinkom hudega sovraZnika, Stre-
harjevega Kodra. Koder je bil velikan med

psi, a storil ni nikomur nié za2lega. Z otroxi
se je igral kakor macek, le s Pickom sta se
krivo gledala. Picex ga je bil nekoé tako
obdeloval s kamenjem, da je bil dobroéutni
koder potlej tri dni Sepast. Tega mu ni veé
odpustil. Kjer koli je zagledal deéka, je re=
zko zalajal in se je vzlic navidezni neokre-
tnosti bliskovito pognal za njim.

Ko je Picek tisti dan v zavesti tihega
zmagoslavja zamiSljeno stopal proti vasi,
je nevede zavil proti Streharjevim, Koder
pa smuk za njim! Picek se je nenadnega
pojava Kodrovega Se bolj ustrasil nego po=
prej Dolenceve matere, pa jo je ubral na=
zaj na travnike, a Koder je pritiskal trdo
za njim, Dedek je Ze éutil pasji dih na go=
lih bedrih in je klical na pomoé in se 4rl na
vse grlo, toda nihé&e ni hotel odpoklicati las
jajodega psa. Picek je beZal, da se je jedva
dotikal tal. Hotel je planiti ¢ez poljsko pot
in proti Dravi, da bi vsaj s plavanjem ube-
Zal psu, pa je v strahu prezrl jame, katere
je bil prej pripravil za Dolenéevo mater.

Cep-cep-cep in bunf! pa je Ze telebnil s
spahnjeno nogo po tleh. Zataknil se je bil
z levo nogo v eno izmed nastavljenih jam
in si je spahnil nogo v gleZnju. Rezko je
zacvilil, kajti razen ostre boleéine, ki jo je
zabutil v nogi, ga je Ze tudi Koder drzal za
hlage. Raztrgal mu jih je na veé krajih, ven-
der je bilo videti, kakor da ga je ganil des
¢kov obupni jok. Samo parkrat je Se glo-
boko zalajal, grdo pogledal Picka in se je
skokoma vrnil demov, &eS: ;

»Kaj te bom mrcvaril, ko ima¥ itak do-
voljl« ?

Pa je res imel dovolj, ta ubogi Picek. Nos
ga mu je otekala in se je komaj priviekel
domov. Ko so mu doma naravnali nogo, je
tulil kakor bi Zivega drli, boledina pa ga je
tako izmodrila, da je odslej imelo mlado in
staro mir pred njim.

Ivan Alhrecht

theesatee L *

---------- "4y

lJamorec v peci

Neki zamorec se je iz vrode Afrike pripe-
Ijal v mrzlo Ameriko. Bilo je to sredi zime.
Crni sin puddave ni nikdar prej videl sne-
ga in tudi ni vedel, kaj je mraz. Zato je jel
kar koj od mraza trepetati, ko je urnih
kra¢ hladal od kolodvora v mesto.

Postal je truden. Sedel je pod drevo ch
poti, da bi se malo odpoéil.

Cez nekaj ¢asa so ga opazili mimoidoci
in se jeli gnesti okoli njega. Bil je Ze ves
trd od mraza in ni kazal nobenega znaka
zivljenja veé. Odnesli so ga v bliznjo hi%o
in ga skuSali oZiveti. Zastonj. Zamoree je
bil mrtev,

Potisnili so ga zato v tisto pe&, v kateri
v Ameriki mrlide seZigajo. Zaprli so vratea
in dobro zakurili.

Ob dologeni uri, ko se more vsako truplo
Ze Vv pepel spremeniti, so vratca spet od.
prli. In glej éudo predudno: zamorec je
udobno sedel sredi peéi in se prijazno
smehljal, da je tako lepo na gorkem. Tistes

mu mozu, ki je odprl vratca peéi, je glasno
zaklical:

»Hej, vi moZ, zsprite no tista vratca, da
ne bo sapa vlekla notri.c —

Kajne, vam je ti¢ takle zamoree, ki pre:
nese z lahkoto takSno strahovito vrogins!
Samo pomislite — brrr — samo pomislite,
dragi moji, e bi vas pozadili na tisto raz-
beljeno Zerjavico v peéi...!
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IN SMEM IN KRATEK CAS

PRI SPOVEDI

Ulenci vaske Sole imajo skupno spoved.

Francek pride poslednji na vrsto. Ko je
s spovedjo gotov, kledi 3e kar naprej pred
spovednico.

Gospod Zupnik se zadudi' in ga pobara:
»No, Francek, ali mi ima§ Se kaj pove-
dati?«

Francek (zaupljivo): »Veste, gospod
zupnik, meni je zmanjkaj pipec. Ali vam je
mogote kdc od otrok priznal, da mi ga je
ukradel?.,. <«

GOSPOD IN ropic

Neki gospod ustavi na cesti pobi¢a in za
pobara:

»Janezek, povej, ali se pride po t2j cesti
v Celovec 7« :

»Kdo pa vam je rekel da je meni Jane-
zek ime?« ga pobi¢ kljubovzlno pogieda.

>Nihée!« je odgovoril gospod. »Jaz uga-
nem vse'«

»No, potem pa uganite Se to, kam dr# ta
cestal« se je odrezal pobié, ki mu je bilo
Mihec ime, in je vzel pot pod noge...
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Jzpod domace lipel|

SUHA

Va dan Sv. Petra in Pavla smo se peljali
na Krko k madniSkemu posveéenju, da smo
bili zbrani okrog nafSega rojaka Lojzeta
Kulmeza, ki je hil ta dan posveden v mas:
nika. Bilo nas je za dva avtomobila, a jeen
voz nekaj dni prej odpovedal — XZer se je
zdelo, da je bilo bolj potrebno peljati nekaj
kri¢adev v Grebinje — da bi tam drenj in
»8timo« delali, kot pa da hi nas peljali k ta=
ko lepi slovesnosti, katere nimamo prilike
videti vsako leto. Tako je, e je élovek od
»drugih» odvisen!

11. julija smo pa imeli pri nas novo
maso. Zato priliko smo se vsi pripravljali
z velikim veseljem in poZrtvovalnostjo, po-
sebno pa prezv. g. Zupnik, ki so tako rekoé
vse svoje modi posvetili za lep potek nove
maie, 1

Najholj nas je skrbelo, kaj bo s tem ved:
nim deZjem, ki ga ni hotelo biti konee, po=
sebno zato, ker je bilo po nadrtu doloéeno,
da bo maSa na prostem. NaSa cerkev je
namreé zelo majhna. Se mi SuSani ne gre:
mo vsi notri, de gremo vsi notri, ée pa ne
gremo vsi notri, no potem pa gremo vsi
notri. V zaupanju na boZjo uvidevnost smo
vseeno postavili dva velika mlaja, kot se
za nas spodobi, da sta kot dva straZarja
tuvala novomaSnika, Kriz je bil tudi Se
razmeroma hitro postavljen, prav tako tudi
pod. Mislili smo si namreé, to pot pa ne
sme biti Suha mokra, razen pri Virtu, tam
je namre¢ tudi pod streho mokra.

Na predveler nas je pred sprejemom obs
livalo kot Noeta, ko je gradil ladjo, znoj in
dez vse obenem. Zato smo g. novomadnika
kar v okraSeno cerkev peljali in mu tam za-
peli in povedali, kar nam je hilo na sreu.
Po blagoslovu smo jo pa pobrali vsak na
svoj dom, gruntali in ugibali, kaj bo jutri
vreme prineslo. No proti sedmi uri se je
pa zjasnilo, zavihali smo rokave in pohiteli
s pripravo od zunaj, kar nismo mogli prej
pod dezniki. :

Na dan nove maSe pa Se je k nam na
Suho podalo ne samo, kar leze ino gre, ams
pak tudi, kar se vozi. Videl si avtobuse, to-
vorne avtomobile, traktorje, kolesa, mo=
torje, zepravljivéke in kotije. Kam vse to?
Vse, vse na Suho na novo mafo, 8kocijan,
&t. Lip3, Dobrla vas, 8mihel, Pliberk: vse
motorizirano. S hribov pa so priskaljali in
prilezli nasi gorjanci in se pokazali, koliko
jih je pravzaprav. In ko je Ijubi Bog zagles
dal vso to mnoZico, oborozeno z deZniki:
mamice, ki bi bile rade pri Lojzetovi novi

ma#i in so se Ze tako dolgo pripravljale nas .

njo, odance z dolgimi bradami in pipami,
mladino, ki ni pridla radi krame in sre iz
lecta, ampak na novo maso, in polno male-
ga drobiZa, ki je kar naprej prerival med
velikimi, tedaj se nas je usmilil in nam pris
pravil zelo lepo in ugodno vreme, da smo
bili vsi zadovoljni. Se sence si nismo iskali,
ker so oblaki skoro do konca mafe zastirali
vrofe sonce; ¥ele proti koncu maSe se nam

MAUSER KRREL:

6 4 |
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ROMAN
(Nadaljevanje)
20.

Tiho je stopil v sobo in legel. TeZed je
strmel v strop, dokler se ni ogrel. Ko mu je
postalo toplo, so se tudi misli ogrele. Mirno
s0 takale na drugi dan, ko bodo 8karje fle
preko ¢érnih gostih las in ga zaznamenovale
za duhovnigki kriz.

V mislih ponavlja besede sv. Pavla:

Et si habuero omnem fidem, ita ut mon=
tes transferam, caritatem autem non ha:
buero, nihil sum,

Iz mraka je vstal bel, voiden obrazek Mo
drievega Tontka in mrtva usta so dahnila:

Gospod Klemen!

Nato je iz teme siknila Resnikova kletev.

Prekleti érnuh!

8 stisnjenimi ustnicami Klemen misli na
svojo »Sibirijo«, na svojo veliko ljubezen
in na svoj najveéji kriz

Spanec prihaja. Nemiren spanec, ki ga
prekinja bitje stolniSke ure. Ceste zunaj £o
prazne in mraz grize v stene. o

Veéna lué v kapelici mirno. gort In z ras
hlo rdedkasto svetlobo barva okno, ki gleda
na dvorisde. Zapuddeni vodnjak strmi v si-
nje ivnato nebo. : 3

Noéi pred velikimi skrivnostmi so vselej
globoke.

Tonzuro je sprejel miren in zbran, Cutil
je globoko veselje. Ko mu je el Zkof s
fkarjami prek glave, se mu je zdelo, da je
8 kodri odrezal tudi preteklost.

je prav veselo nasmejalo in preXtelo nafe
deZnike.

Ob pol desetih se je oglasil zvon iz lin in
tako mogoéno zapel, da 3e kmalu ne tako.
Najbrz radi tegas, ker se je ustrail nakih
moznarjev, katere so imeli nadi strelci zas
kopane nedaleé¢ od zvonika. Vsa c¢ast ne
samo moznarjem, ampak tudi nadim strels
cem, ki so nas dramili in preizku3ali naSe
#ivee s svojimi mogodnimi salvami. No, za
novo maso se pa Ze spodobi, da je kaj ro-
pota.

Sprejeli smo novoma#nika kar na vasi
pod lipo, ko je priSel prvi¢ kot novomaSnik
po poti, katero je kot Solar in ministrant
nedtetokrat premeril in si tedaj Se malo ni
mislil, da bo sedaj tako sprejet kot novo-
masnik, Deklamatorji so se kar lepo odres
zali. :

»0, ne le Vi! O, ne le Vi,

vsa vas se z vamij veselil«

je eden izmed mnjih ponavljal. Pred
#upniddem smo mu obledenemu v lepa mas-
na obladila izrodili Se kriZ in krono, na kar
se je podal k novomasnemu oltarju v sprems
stvu svojih duhovnih sobratov, starSev,
prijateljev in znancev. Preé. g. Koglek,
gkocijanski Zupnik, je v lepem in izklesanem
govoru povedal nalogo in poslanstvo dus
hovnika. Duhovnik mora podirati in zidati,
Rusiti satanovo kraljestvo, graditi kras
ljestvo Kristusovo. Kondal je z Zeljo:

Kjer bod v svoji sluZbi hodil,
Bog ti svojo milost daj,

da bo§ sredéno duse vodil

k Jezusu v nebeSki raj.

Med ma¥o je bilo lepo in ubrano ljudsko
petje, ki ga je pripravil predastiti g. Zupnik
Holmar. Tako lepo, pripravljenega in izvas
janega ljudskega petja $e zlepa nismo slis
Sali, kakor na tej novi masi, :

Na konecu sluzbe boZje sta nam oba nasa
letodnja novomafinika podelila svoj blagos
slov. Dobili smo Se lepe podobice -— tudi za
tiste, ki so morali ostati doma, zavili malo
%e & Virtu in malo posudili tudi tam Suho,
ki je bila ta dan Se precej mokra, potem
smo jo pa brZ pobrali domov, da nam ne bi
zlezla sladka in zapeljiva kapljica v noge.

Res je bil ta dan lep, ki nam ga je pris
pravil Gospod. Mi ga ne bomo zlepa poza=
bili. Bog nam daj veliko tako lepih novih
mas, potem lahko pri¢akujemo tudi lepsih
éasov. A ;

RADISE

Veliko vam imamo povedati, odkar smo
se zadnjié¢ oglasili.

Na Vnebohod so nam nadi vrli igralei
zaigrali znano burko »Lesena ped«. Ze igra
Sama nas je spravila v smeh; Se bolj pa po=
dajanje, saj so bile vloge prav posreceno
razdeljene, Ljudje kar ne morejo pozabiti
in Ze tefko éakajo, kdaj mnas bodo igralei
spet povabili v dvorano. Tisti, ki staknejo
vse skrivnosti, trdijo, da se igralei priprave

Koj po tonzuri je oZivelo celo semenisce.
Podeljevanje redov je vselej prineslo med
debelo zidovje neko zanesenost. Prvoletniki
so s sveto =zavidljivostjo gledali na visje
letnike in se s ¢udnim hrepenenjem vrteli
okoli novih subdijakov in tonzurantov. Tudi
tisti, ki so sprejeli niZje redove, so vzbujali
v prvoletnikih zavist. Neko sveto hrepene:
nje je planilo v srca. ;

Vederna puncta meditationis so bila vsa
presijana od skrivnosti, ki je razgibala ses
meni&e. Novi subdijakoni so sedeli v prvih
klopeh, listali po novih brevirjih in pres
stavljali raznobarvne trakove, Tonzurantom
so se belila za kovanec velika obrita mesta
na temenu.

8e spiritual je bil éudovito razgiban,

Empti estis enim pretio magno. Glorifis
cate et portate Deum in corpore vestro!*

Klemenova dula poveliduje Gospoda.

Mokkaj skruSeno strmi v klop. Spiritus
alove besede mu teZko udarjajo na usesa.

»Priflj ste, da se daste na razpolago Bos
gu in Skofu. Vsak, kdor hode nekaj pridrs
#ati sebi, ni poklican. Kdor misli, da je po=
klican v prvi vrsti za uenjaka in potlej fes
le za dubovnika, ni na pravi poti. Kdor sas
nja o doktoratu in pozablja, da je poklican
za refevanje dud, naj ve, da goljufa duse,
ki ¢akajo nanj.

Vsak, kdor je resnitno poklican, je Ze
podredil svojo voljo popolnoma Bogu in
predstojnikom. Kamor te bo kof poslal, tja
pojdi brez ugovora. Ce te poflje v rezkoSno
mestno cerkev, bodi vesel, ¢e te podlje v
skromno gorsko vasico, bodi tudi vesel. Ka=
mor te podlje, vedi, da te je Bog tja poslal.«

Klemen ve, da je Mofkaj zadet v dno dus
Se. Vsi njegovi nadrti so se zazibali. Ostri,
suh obraz je bled. Z naglico pife premisljes
vanje v zvezek.

* Odkupljeni ste namre za visoko cens.
Povelidujte Gospoda in ga nosite v sebi!

Ijajo na igro »Uditeljica.« Upamo, da vam
bgm‘_o kmalu mogli povedati, kako nam bo
vied.

20. junija smo slovesno obhajali prvo ob-
hajilo otrok. Bilo jih je letos samo 11. Vse
je bilo zelo lepo, le sprevod iz Zupnifda v
cerkev je moral odpasti, ker je lilo kot iz
gkafa. Otroke so spremili k obhajilni mizi
tudi njihovi stari in sorodniki. Samo nekaj
ofetov ni imelo poguma, Ljudem, ki so to
opazili, so se ti otroci kar smilili, »ker
so sirote brez ofetov.« Upamo, da bomo
drugo leto mogli zapisati, NajlepSe pa je
bilo, ker smo videli pri obhajilni mizi prvo-
obhajance v spremstvu njihovih ofetov in
mater. :

Nedelja 27. junija je bila naS romarski
dan. Iz treh Zupnij: Radi8, Medgorij in Pod-
grada se nas je zbralo 250 romarjev. Z na-
mi sta 8la tudi oba du¥na pastirja g. Zup-

nik iz Radi$ in g. provizor iz Medgorij. Ra-=

diski moski zbor je bil zastopan polnoste:
vilno.

V &tirih avtomobilih smo se odpeljali iz
#relca. Ustavili smo se najprej pri Gospej
Sveti, kjer smo imeli sv. maSo. Pridigal
nam je g. kanonik Feinig, peli pa so ra-
difki pevei.

Ob %9 smo se poslovili od priljubljene
bozje poti in hiteli proti Krki. Na grobu
sv, Heme smo imeli dve sv. ma$i, vmes pa
smo prepevali nafe domade cerkvene pesmi.
Nato smo si ogledali vse znamenitosti kr3-
ke stolnice, ki nam jih je veSfe razlagal
&. g. Polanc. S petimi litanijami smo se po-
slovili od groba sv. Heme in mogodne krike
stolnice. Ko smo mi odhajali, so se pomi=
kale v cerkev mogodne procesije otrok iz
cele krike doline, ki so po Zelji 8kofa imeli
poboZnost za mir med narodi.

Mi pa smo hoteli obiskati Se tretjo boZjo
pot. Peljali smo se do Guttaringa in odtod
gli pes k romarski cerkvi Maria Hilf, Tu smo
imeli velerno sv. maso, med katero so nzm
pridigali mil. g. prost Benetek iz Tinj, ki so
se tudi udeleZili naSega romanja.

Dobro razpoloZeni in ob veselem petju
smo se vradali mimo Gospe Svete domov.
Opravili smo lepo romanje in videli lepote
naSih boZjih poti. Takih romanj si Ze¢ Ze-
limo.

Na praznik sv, Petra in Pavla pa so ros
mali na&i otroci. Zbrali so se iz Tinj, Pod-
krnosa, Radi§, Medgorij in Podgrada pri
M. B. v Dolini. Bilo je lepo, saj je otroSka
poboZnost vedno lepa.

Tako upam, da smo vam povedali vse zas
nimivosti, Kako pa bomo obhajali 25-letni
jubilej tirih pevcev naSega moSkega zbora,
vam pa povemo drugié,

DOB PRI ZVABEKU

Na§ vodovod je posebnost svoje vrste.
Geprav je vode, da povsod &ez tele, je pri
nas ni, da bi se za potrebo napil. Enkrat
je tako kalna, drugi® pa sploh ne tede.

Nafo cesto Labud—Pliberk so napravili
za driavno cesto in jo bodo zato popravili,
da bo Sirfa in zloZneja. VegaSti in strmi
klanci pri nas in na Suhi bodo morali izgis
niti. To bodo naredili tako, da bodo cesto
prelozili in napravili nekaj mostov, da bo
k nam in od nas laZje priti.

Klemen je miren. Misli na »Sibirijos, na
svoje barakarje, misli na bodo¢nost, na
otroke, na svoje nacrte.

Glorificate et portate Deum in corpore
vestro.

Dnevi so zopet beZali. Studij se je grma-
dil, presle so velikonoZne poéitnice in leto
se je spet nagnilo h koncu.

Klemen je vrtal vase. Grizlo ga je, da je
Resnik razklal barakarsko kolonijo. Neka-
teri, ki so bili doslej do bogoslovcev pri-
jazni, so postali hladni.

Vse to je prislo na dan tudi na ob&nemu
zhoru Karitativnega drustva. Ko je preds
sednik Bitenc podal ob&irno poroéilo, je §la
po klopeh ¢udna poparjenost.

»TeZko je, toda idealizem vselej zmagus-
je. NajteZji napori so vselej tik pred zmas
go. Ko odlagam svoje predsednifko mesto,
%elim, da bi dru¥tvo dobilo novega, mlaj-
Sega vodnika. Dosti jih je med vami, ki so
%e veliko napravili in vem, da so poklicani,
da prejmejo mesto za menoj. Poglejte in
valite.«

Po predsednikovem porogilu je nastalo

Zivahno gibanje. Klemen je sedel v zadnji
klopi in se razgledoval. Pahovec iz getrtega
letnika ne bi bil napak. Ve, kaj je reviéina.

Toda nekaj list je bilo Ze sestavljenih.
Zaceli so jih pisati na tablo.

Prva lista, Nogilec liste Moskaj.

Druga lista. Nosilec liste Pahovec.

Tretja lista. Nosilec liste Gornik.

Klemen je zardel. Videl je MoSkaja, ki
se je ozrl.

Predlogi za glasovanje.

Volijo z listki,

Razdelili so listke. Klemen je bez okleva-
nja zapisal Pahovéevo ime.

Stetje.

Zdaj je tudi Klemen postal nemiren.

Mo#kaj deset zlasov.

Pahovec trideset glasov.

Celovsha
ONy,
«

OD PETKA DO PETKA

Na vreme se nihde veé ne spozna, kakor
na politiko ne. Oboje je uganka. Za tri dni
lepega vremena smo dobili dvojno koli¢ino
de#ja. In sedaj se drii tako, da ne ve, kaj
bo &ez eno uro. Vremenoslovei ugibajo vse
mogode stvari, drugi pa pravijo, da e vzrok
zmeSanemu vremenu drugje. Sv. Peter,
uravnovalec vremena, je zaradi dogodkov v
Berlinu in Beogradu tako zmeSan, da kar
tjavendan pritiska na registre za uruvna=
vanje vremena in zato je enkrat sonce, fez
pol ure pa dez. Naj bo Ze tako ali lako, res
je, da s0 neurja povzroéila veliko 8kodo na
polju, kar se bo neobhodno poznalo v na:
8ih Zelodeih in mi vsi imamo resen vzrok,
da vzdihnemo: Hudega vremena in vejske,
reSi nas, o Gospod!

Na zivilskem trgu je mnogo bolj mrtvo
kakor na polititnem. Novost je ringlo, ki
stane 7 §il. kilogram in je za povpretnaga
nemaniéa precej drag. Ljudje ga bolj gle-
dajo, kot kupujejo. Borovnice o po 2.50 do
3 §il.,, maline 4—5 §il., lisicke 2.50—3 Eil.
Te cene veljajo za liter. Jurtkov ni veé, pa
tudi borovnice in maline gredo Ze proti
koncu. Jabolka so po 2.50 8il. za kilogram,
sveZa paprika 40 gr. komad in limone tudi
40 gr. komad.

Gradbena delavnost v Celoveu grs podasi
naprej. Sedaj popravljajo St. Veiterring in
bo prikljudek na Pischerdorferstrasse. Ce-
sta je od St. Veiterstrasse Ze narejena in
lepo izgleda, tako, da jo marsikateri avtes
mobilist ubere po tej lepi cesti. Xo pa pride
do konea, je njegovega veselja konec in se
mora obrniti, ker dela na cesti 3e niso kon-
dana in cesta Se nima izhoda. Pri vhodu pa
ni nobenega napisa, da je cesta Se zaprta.
Torej napis! Parke so zaeli tudi poprav-
1jati in Schillerjev park, kjer je prej Lilo
letalsko zaklomiSce, je Ze dobil novo lice.
Pred mestno hiSo je tudi lepo ur2jen park
s klopicami. - ;

Sportni dnevi ob Vrbskem jezaru se blis
Zajo koncu. V tenisu so zmagali Ttalijani
nad Avstrijei s 6:2, S8ah Udine—Celovec
pa je koné&al 10:10.

QOd 7. do 17. avgusta bo v Celoveu sejem.
lv\Ta. Sportnem prostoru na Miesstalersirasse
Ze pripravljajo vse potrebno za sejem, kier
bodo Celovéani imeli eno priliko vel izre-
biti se denarja.

Meseca junija je bilo v Celoveu rojenih
172, od teh 3 mrtvorojeni. Um:la sta 102
in porotilo se je 63 parov. Prebivaleev ima
Celovec 65.065.

Gornik Sestdeset glasov.

Ploskanje.

Klemen bi najraje zginil iz dvorane. Stas
ri predsednik ga je poklical. S hitrimi ko-
raki je Sel Klemen med klopmi. Bitenc mu
Jje stisnil roko in sedel v prvo klop.

Gornikove ofi so se najprvo ujele z Mos
Skajevimi. Razodaranje je bilo v njih.

Ti in ne jaz. i

Ko je zvonilo v kapelo, so se volitve za.
kljuéile. Klemen je odhajal med zadnjimi,

Po veterni molitvi je Se dolgo ostal v kas
peli. Moral je premisliti podeljeno mu
sluZho.

Sedaj Sele se prav zafenja borba z Res
snikom. Postavljen je, da jo izvojuje ali pa
da podleZe. Eden mora. Resnik ali on.

Sedes Sapientiae, ora pro me* — gse je
zagledal v oltarno sliko.

»Da bom moder in previden in da svojih
sovraZnikov nikoli ne bom sovraZil.«

Sprejel je sluzbo. Kakor veliko &ast in
veliko breme.

#

V zoboto po kosilu je pri%el na obisk goe
spod Meglié. Klemen se je zaéudil.

sKer vas ni od nikoder, sem jaz prifel k
vam. Nekaj delaveev bi potreboval.«

Klemen se je zasmejal.

»Mislim, da bi bil jaz dober?«

»Mogan ste dosti. Toda ne mislim vas. V
»3ibiriji« bi se pa nemara dobilo kaj. Spre:
obrnil sem se, kar sem videl Zivljenje v
predmestju. Sibirjanov smo se véasih ote-
pali._ Toda ljudie so venderle. Otroke majo
in ziveti morajo. VaSa zasluga, da sem tas
kih misli.«

Megli¢ je bil zgovoren. Sedela sta v kotu
iq I-tl.emen je v mislih iskal svoje ljudi po
Sibiriji. Kremenc je sluzbo dobil, tudi Mo
hor zdaj za silo zasluZi.

—* SedeZ Modrosti, prosi zame.
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Cebovee

SOBOTA, 31. julija:
T7.15 Iz.svetovnega tiska.
17.10 Pregled sporeda za prihodnji
teden.

NEDELJA, 1, avgusta:

7.30 Jutranja glasba.
17,10 Komentar
19.30 Polurna oddaja.

PONEDELJEK, 2. avgusta:

7,15 Otrodki zbori,
16,00 Potovanja po svetu,
17,10 Porodcila.

TOREK, 3. avgusta:
7.15 Porocila in jutranja glasba.
~ 17.10 Poroéila.
SREDA, 4. avgusta:
7.15 Porocila in jutranja glasba,
17.10 Porodcila.
CETRTEK, 5. avgusta:

7,15 Literarna ura, -
17,10 Porodéila,
19,30 Zvoéni tednik.

PETEK, 6. avgusta:
7.15 Jutranja glasba in porodila.
; 1710 Poroéila.

Radia Loudew - BBL

(Poroéila v sloven$éini in srbo-hrvaséini)
(Oddaja vsak dan na srednjih valovih
267 m in na kratkih valovih: 30,96 m, 25 m
in 19,61 m).
7,45-—8,00 porodila in koment. v srbo:hrv.
15,45—16,00 por. in komentar. v srbo:hrv.
21,45—22,15 por. in komentar. v srbo-hrv.
22,15—22,30 poro¢ila in komentarji v slov.
et ]

MAILI OGILASI

T

1z&la je knjizica z Zivljenjepisom

Sv. Heme Krske

b

Knjizico narocite- pri “DruZbi sv. Mohorja,
Klagenfurt « Celovec, Pernhardstrasse 611
Cena posameznemu izvodu 50 groSev.
T e TR LR LT R L LT LR

NOVA
diatoniéna harmonika

(trivrstna) s kovékom naprodaj .
za 1000 Silingov.
Ponudbe poslati na wupravo »Koroske
kronike« Celovec (Klagenfurt),
Vélkermarkter Ring 25/I.

Resnik.

Ob njem se je ustavil.

»V ponedeljek bi vam lahko sporoéil, ka-
ko bom opravil. Ce vam je prav?«

Megli¢ je bil zadovoljen. :

>Saj bi delavce lahko dobil. Pa sem se
precej domislil vas in vasih naporov.«

Klemen se mu je zahvalil..

»No, sluzbene zadeve sva opravila. In
drugagde? Kako se imate? Leto se bo spet
steklo. Mimogrede boste zunaj. Preden bo:
ste 5li na poéitnice, se morate oglasiti spet
pri nas. Jelka mi je posebej naroéila.«

Klemen je v mislih pri Resniku. Kako bo
opravil pri njem?

»Boste prisli?« vpraSa Meglié.

»Seveda, seveda,« je ¢udno nemiren Kle:
men. »In jutri, ko bom el v »Sibirijo«, bom
poizvedel za delavce. V ponedeljek, med
sprehodom, ‘vas bom obvestil o uspehu.«

Meglié se je prijazno poslovil, Klemen
pa ¢udno matast od3el v svojo sobo. Misel
na Resnika se mu je globoko zaZrla v srce.
Teiko, da bo kaj. Odklonil bo sluZbo, &e:
prav jo je potreben kakor slepec vida. Ras
je gleda druzino laéno, kakor bi gprejel
sluzbo po Klemenovem priporoéilu.

To Klemena vznemirja. Ko bi Resnik
sluzbo vzel, bi ne mogel biti veé tako stru-
pen. Resnik se tega zaveda. Ne mogel bi
vradati 1jubezni s kolom,

Prav zato Resnik ne bo popustil. Morda
bo celo surov. Bog ve, &e ne.

No¢ je Klemen slabo prespal. Neprene:
homa se je prepiral z Resnikom, ga prosil
in rotil, toda zaman. Resnik je reZal vanj
kakor stekel pes.

¢udno tezko je naslednji dan popoldne
ob &tirih vzel aktovko s kruhom in s aso-

EDELISKO POPOLDNE

mace Zivali*
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Besede pomenijo: -

Vodoravno: 2 domaéda Zival
mlekarica; 6 nepravi oe;-11 noéna
ptica; 13 vrsta perutnine; 14 kraj in sta-
rinski grad v slovenskem Primorju; 15 us-
pevanje; 18 za¢imba; 20 oblika Zenskega
imena, pravljifkoimezaéebelico;
21 svetopisemska oseba; 22 domaca vpreZ-
na Zzival; 26 dva enaka soglasnika; 27 nada;
29 vzklik; 30 kratica za »prejSnjiz; 31 ju-
tranji sij; 32 vodopad; 34 zveza trgovcev,
industrijalcev; 36 vzpetina; 37 brez obu-
vala; 38 mik, krasota; 40 vojaska ennta;
42 juzna rastlina; 45 kratica za »ljudska
tiskovna zadruga« 46 oblika jezu, okop; 49
naplaéilo; 50 prvi dve érki; 52 znak kra-
ljevskega dostojanstva; 55 javno, oéitno;
57 zadetnice imen in priimka slovenskega
$kofa-pisatelja; 59 domaé¢a Zival, ki
daje najveé maicéobe; 61 druzbeni
zakoni, knjiga zakonov in doloéb; 63 po
rodu; 66 mosSki zastopnik perut-
ninarskedruzbe; 67 greini kraj iz sv.
pisma; 69 lokava domada Zival;
71 del kolesa; T2 vzroéni veznik; 73 kemié-
na oznadka za prvino; 75 pevska nota; 76
merilka &asa; 78 kratica za »lastnoroéno«;
79 zdravilna rastlina; 81 udomadena
ptica; 83 Zenska =zastopnica
vpreZne zivine; 87 del telesa; 88 moé:
nata jed; 89 lzkota; 91 poslanec; 93 lnoéilo;
94 razdobje; 95 vzpetina; 96 popolno ko-
silo; 98 domaéavodna Zival: 99 od-
klonitev, protest; 100 del kroga; 102 mesto
v juini Arabiji; 103 poldrag kamen; 104
prvi élovek; 105 jutranja padavina.

Navpidno: 1 domaéa zival, ki
daje mleko in volno; 2 boter; 3 po-
ljedelec; 4 vrsta ljubkih domaéih
fivali z dolgimi u$Sesi; 5 Zensko
ime; 6°'vrsta pesnitve; T koristna do-
—

pisi. Petriéa -je vzel za spremljevalca. Sko-
raj celo pot sta moléala. Klemenu se ni da=
lo. Bal se je trenutka, ko bo stopil pred
Resnika. .

Pred kolonijo sta obstala.

Ali bi 8la najprej k Resniku, ali bi ga
prihranila za nazadnje?

»Ce misli§, da te bo odbil, je bolje, da
greva najprej k njemu. Vsaj ve§, pri ¢emu
si. Poi3ée$ nato druge delavce.«

»Ima$ prav,« se vda Klemen. Cuti, da se
mu rahlo tresejo noge.

Resnikova baraka je Ze na zunaj éudno
neprijazna, Z lepenko zakrpana okna vzbu:
jajo videz podplutih oéi. Zverizen dimnik,
pripet z Zico k steni se muéi vzdigniti se
éez streho. Okrog barake leZe raztrgzane
cunje in papir.

Kakor zmajev brlog, se domisli
starih pravljic iz otroskih let.

Pred vrati ga je nemir popustil. Gutil je,
da so se mu zivei napeli do. zadnjegs
vlakna. ;

Potrkal je in vstopil. Zadah po slabem
tobaku mu je udaril nasproti.

- Resnikovca je sedela na priéni in Sivala,
otroci so sedeli po tleh. Resnik je sedel v
kotu za mizo in nekaj pisal.

Dvignil je zlavo in se zastrmel proti vra:
tom. Resnikovca je potegnila roke k ieiesu,
e otroci so obmolknili in se zgnetli na ku
kakor ovce pred nevihto. £

Klemen in Petrié sta pozdravila.

Resnik ni odzdravil. Zgrnil je papir in
vstal.

Klemen je videl, da mora takoj udariti
v sredo. \

»Gospod Resnik, sluZbo imam za vas.
Tezko Zzivite in otroke imate.«

(Dalje prihodnjié.)

Klemen

mata zuZelka; 8 miselni utrinek; 9
prijeten, ljub; 10 &ebelni hlevéek; 12 dva
enaka samoglasnika; 15 polmer trikotniku
vértanega kroga; 16 zadetnici imena in pris
imka »pesnika SorSkega polja¢; 17 lepa
domaéa Zival-ptica; 19 goveji
potomec, kidajeokusnomeso; 22
brsklja, kijajcaleZe; 23 zaduje po:
ivalite; 24 mogko krstno ime; 250 krava
é¢rne barve; 27 dasovna enota; 28 kra-
tica za spreteklega tedna¢; 29 neuporab:
ljen, nepos$kodovan; 30 Stiriindvajseta ura;
33 morski razbojnik; 35 kratice zavezniSke
porodevalske agencije; 36 juZnoameriski
kravji pastir; 39 drZava v Juzni Aziji; 41
cilj, namera; 43 razvojna stopnja usi: 44
konj rjave barve; 47 povesmo Zila,
slame; 48 pisemska kratica; 50 povr3inska
mera; 51 moski glas; 52 kratica za »Xkra-
1jevski« 53 kroznik jajéezste oblike; 51 vrsta
ptiéa; 56 znamka avtomobila; 58 rastlina
ovijalka; 59 pisemska kratica; 60 izobra-
zevalna ustanova; 61 manj$a denarna eno-
ta sosednje drive; 62 denarna enota neke
evropske drzave; 64 domadauhataizi-
v-al ;66 griki bog ljubezni; 68 domaca
vprezZna Zival kriZanka; 70 vrsta
plina; 72 skopljena perutnina; 74
domaga plemenska Zival; 77 poceinix; du:
hovni o¢e; 80 kozi podobna Zival v JuZni
Ameriki; 82 prostovoljna cerkvena daviéi-
na; 84 cerkveni dostojanstvenik; 85 pogo,

nik: 86 ognjenidki izmedek; 87 vremenski
pojav; 88 pralno sredstvo; 90 stari oce; 92
domade ime za Italijana. tudi slovensii pi-
satelj (Ivo): 94 grska drka: 95 domadca
zival »dolgonoska«; 97 nikalnica;
101 prihodnjik. : ;

MALA
~OLIMPIJADA"
Y SELAH

Ze neki stari rimski pesnik priporoéa,

naj s koristnim druZimo tudi prijetno. Tes
ga se véasih drZimo tudi mi. Ob nedeljah
popoldne je véasih v hiah, ki so od cerk-
ve oddaljene, nekaka domaca sluzha boZja:
molitev, nauk, naboZno petje. Ko pa je vse
konéano, ostanemo Se radi skupaj in se raz-

vije prosta zabava. Zapojemo Se katero do=
mado in se po3alimo in pomenimo o tem in
onem. Tako smo se zhrali dne 11. julija
spet pri Kalidniku na $ajdi. Po konZanem
verskem delu nas je ¢éakalo prijetno izne:
nadenje. Dekleta £o nas iz hiSe povabila na
prosto, na zeleno trato ob koSati lipi. Za-
pele so nam, podale prizoréek iz dekliskega
Zivljenja, zarajale nam tri narodne plese, po-
tem pz je prikorakalo 16 deklet v »deévah«

in so nam predvajale simboli¢ne vaje med
spremljanjem harmonike in petjem »Na
planincah sondece sije« in »Venéek na zla-
vi se Bliska ti s kitice.¢ To je dilo za n:s
nekaj novega: petje, ki ga spremljajo pri=
merne kretnje in gibl. Zbranim ‘gledalcem
:lo, da so morale na splos:

je to tako ugaja
no Zeljo dekleta ta nastop Se ponoviti. To
je prav! Mladina, ven V prosto naravo!
Priréjaj zabave, ki dvigajo duha in plemes
nitijo srce!

TR TS ¥ T,

OLIMPIISKE IGRE

V danasnjih prilikah ni tako lahko vse
potrebno pripraviti za olimpijske igre, ki
se bodo pricele v Londonu.- Ni !ahko najti
stanovanje za ve¢ kakor 6000 ljudi, ki bo-
do prisli in se udeleZili olimpijsiih iger.
Organizatorji iger morajo reSiti sto in sto
vpraSanj. Med drugimi se morajo pobri-
gati tudi za olimpijsko plamenico.

Olimpijska plamenica, simbol ideje olim:
pijskih iger, ki so se vrSile nekoé v Gréiji,
je prisla v London iz majhnega mesta Olim-

pia v Gréiji, kjer so jo sveano prizgali.
Olimpijska plamenica je prisla v London
skozi Italijo, Svico, Francijo in Belgijo,
%jer so jo slavnostno priéakovali, V Brus:
lju so plamenico ponesli na grob neznanes
ga junaka. Vsak, ki je nosil plamenico, je
imel pravico, da si jo je pridrZal, potem
ko je izroéil ogenj naslednjemu nosileu.
Na vsaki plamenici je napis: »XIV olimpi-
jada. 1948. Olimpia-London. Hvala no:
sileu!«

| ala

Globoko potrti nad izgubo naSe nepozabne héerke in sestre

Milke Saler

pd. Aplenova

se prav prisréno zahvaljujemo vsem, ki so bili rajni v €asu njene
holezni v pomo¢ in so jo tolaZili v njeni zadnji uri.

Posehoj se zahvaljujemo preé. g. Zupniku Piceju, ki je rajno
v bolezni veékrat obiskal in jo skrbno pripravil na smrt.

Prisréna ‘hvala za. njegove globoke in tolaZilne besede, ki jih je
spregovoril ob grobu rajne. Enaka zahvala tudi preé. g. kaplanu za
vse brezstevilne obiske in duhovno pemo¢ rajni,

Zahvaljujemo se tudi pre¢. gg. Srijencu in Sturmu ter bogosioveu
g. Lesjaku, ki so spremili rajno na njeni zadnji poti.

Prav prisréna zahvala ¢astitim sestram iz St, Ruperta, gdé. uéi-
teljici in gojenkam gospodinjske Sole. Enako tudi dekliski Marijini
druzbi ter vsem dekletom in fantom za Stevilne vence in cvetje.

Prav posebna zahvala tudi cerkvenemu pevskemu zboru za pre-
lepe Zalostinke na domu in ob grobu. :

Gonovece pri Pliberku, 20. julija 1948,

Zalujota druZina
APLENOVA
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